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NAJLEPSZY WYCHOWAWCA 
Wsrôd rozlicznych hase! progra-

mowych, dotycz^cych donioslego 
zagadnienia, ktôre dajé siç uj%c 
w pytanie: " Co zrobic z Niemca^ 
mi?" — jednym z najbardziej 
modnych i najbardziej powszech-
nie przyjçtych jest slogan o " re-
edukacji Niemcôw" —powtôr-
nym ich wychowàniu. W kazdym 
niemal artykule na temat przyszlo-
sci Europy i pokoju, w kazdym 
przemôwieniu politykôw i mçzôw 
stanu o koniecznosci wytrzebienia 
militaryzmu niemieckiego powta-
rza si<? teza, ze trwaly pokôj wy-
maga calkowitego przestawienia 
psychiki niemieckiej. I rzeczywi-
écie zagadnienie jest bardzo istot-
ne. Pytanie tylko, czy wprowadze-
nie w zycie tego hasla jest mozli-
we. 

Bo latwo jest powiedziec: " Ko-
nieczna jest rçedukacja Niemcôw. 
Trzeba Niemcôw wychowac do zy-
cia pokojowego." Aie znacznie 
trudniej jest to przeprowadzic 
w praktyce. I dlatego czçsciej moz-
na slyszec samo haslo, anizeli 
praktyczne programy wcielenia go 
w zycie. 

Nie jest trudno wyobrazic sobie, 
jakie trudnosci bçdîj. siç nasuwaîy 
w tej dziedzinie. Zartôzmy, ze woj-
na jest skorïczona. Niemcy zosta-
îy pokonane, Hitler i jego towarzy-
sze oddani pod s^d, fizesza okupo-
wana i rozbrojona, ciçzki przemysl 
zlikwidowany, konieczne zmiany 
graniczne przeprowadzone. Oczy­
wiscie wszystko to nie bçdzie rze-
czg. prost^, aie nie mniej zaklada-
my, ze swiat zdobyl si? na wielksj 
stanowczosc i zrobil wszystko, co 
bylo w jego mocy, aby zabezpie-
czyc siç przed trzeciî£ wojn% nie-
mi ecksj. Pozostaje juz tylko owo 
zagadnienie " reedukacji " naro-
du, zwlaszcza. mlodziezy . nie­
mieckiej. 

Wszystko pozwala przewidywac, 
ze w momencie klçski mlode poko-
lenie niemieckie przechodzic bç-
dzie kryzys moralny i psychiczny 
bez precedensôw. Wychowane 
w wierze hitlerowskiej mlode po-
kolenie niemieckie nie bçdzie 
w stanie zrozumiec, co siç stalo. 
Od trzeciego roku zycia malemu 
Niemcowi tlumaczono, ze jedynym 
jego celem powinno byc zdobycie 
swiata lub smiercza Hitlera, a ma-
lej Niemce, ze ma kiedys urodzic 
nowycth zolnierzy niemieckich. 
Hitler jest bogiem dla mlodych 
Niemcôw i wcale nie jest pewrie, 
czy przestanie nim byc po klçsce. 
Kto wie, czy nie bçdzie raczej da-
lej czczony i uwielbiany, zwlaszcza, 
jesli potrafi w porç przenieéc siç 
na tamten swiat. 

Zabi<5 legendç Hitlera bçdzie 
moze bardziej trudno, niz pokonac 
go. Wystarczy przypomniec sobie 
silç legendy Napoleona w dzie-
si^tki lat po jego klçsce i smierci. 
A przeciez kult Napoleona nie mo­
ze siç rôwnac z dzisiejszym, bal-
wochwalczym kultem Hitlera. Po-
mijaj^c juz rôznicç miçdzy Fran-
cuzami, nastawionymi rozumowo 
a Niemcami z ich falszy-
wym romantyzmem, mozna smialo 
stwierdzié, ze takiego wladztwa 
dusz, jakie zdobyl Hitler w Niem-
czech, nie mial nikt w zadnym kra-
ju w ci^gu stuleci. I bylo by wiiel-
kim blçdem przypuszczac, ze po 
klçsce Hitler stanie siç tylko 
wspomnieniem tak samo szybko, 
jak Mussolini. 

Zadanie wytlumaczenia mlode-
mu pokoleniu niemieckiemu — 
przy czym chodzié tu bçdzie o wie­
le milionôw mlodych Niemcôw 
i Niemek od 8 do 30 lat — ze wszy­
stko, w co wierzylo, dla czego zylo, 
i w imiç czego pragnçlo umrzeé, 
^yîo zle i pogardy godne, nie bç-

dzie wiçc rzecz^ latw%. Przede 
wszystkim jednak nasuwa siç py­
tanie, kto ma siç tego zadania 
podj^c. 

Jest rzecz^ oczywistq., zë sama 
propaganda tego nie osi^gnie. Tak 
samo nie wystarczy rewizja pod-
rçcznikôw szkolnych. Haslo miç-
dzynarodowej kontroli podrçczni-
kôw, zwlaszcza historycznych. nie 
jest nowe. W Genewie dyskutowa-
no na ten temat bardzo wiele, aie 
bez wiçkszych rezultatôw. Przy-
puscmy jednak, ze dalo by siç tç 
rzecz przeprowadzic i ze w szko-
lach niemieckich podrçczniki 
pfzedstawialyby w pelni odpowie-
dzialnosc Niemiec za pierwsz^ 
i drug^ wojnç swiatowg,, odbron-
zawialy Hitlera i narodowy socja-
lizm i t.d. Czy to by wystarczyio? 

Wydaje mi siç, ze nie. 2ywe slo-
wo ma znacznie wiçkszy wplyw, 
niz podrçcznik. Nauczyciel po-
wie swym uczniom: "Te podrç-
czniki s^ dzielem naszych wrogôw, 
ktôrzy w ten sposôb chcg. nam unie-, 
mozliwic dochodzenie naszyoh 
swiçtych praw. W rzeczywistosci 
bylismy zmuszeni do wojny 
wbrew naszej woli. Nie ponosimy 

zadnej winy. Musimy odzyskac to, 
co stracilismy i t.d. i t.d." — we-
dlug znanych wzorôw. W tym wy-
padku oczywiscie podrçczniki nie 
zdalyby siç na wiele. Mlodzi 
Niemcy nie wierzyliby im. 

Tak wiçc najwazniejsze jest py­
tanie, kto bçdzie wychowywal na-
stçpne pokolenia niemieckie. Od 
tego zalezec bçdzie charakter tego 
wychowania. Niektôrzy pokfadaja 
nadzieje w starszym pokoleniu 
niemieckim. Ostatnio w tym sen-
sie wypowiadal siç Sif Andrew 
MacFadyean w " Contemporary 
Review." Niew^tpliwie jednak jako 
ogôl niemieccy profesorowie i na-
uczycielstwo zawiodlo calkowicie. 
Ci, ktôrzy nie szli na hasla hit-
lerowskie, zostali bezlitosnie znisz-
czeni przez rezym. Mlodsze ele-
menty byly i s^ calkowicie hit-
lerowskie. Jesli zwazyc, ze chodzic 
tu bçdzie o dziesi^tki tysiecy na-
uczycieli i nauczycielek, to smialo 
powiedzieé mozna, iz nie znajdzie 
siç nawet drobnego ulamka w sa-
mych Niemczech. Niedobitki 
" starego pokolenia " bçdti kroplfj. 
w morzu potrzeb. 

Inny plan, doéc czçsto wysuwany 

w prasie i literaturze sojuszniczej, 
przewiduje wyslanie do Niemiec 
licznych zastçpôw pedagogôw 
z krajôw sojuszniczych. Od czasu 
do czasu lansowane s^ konkretne 
apele o szkolenie juz teraz zastç­
pôw pedogogôw, ktôrzy podejmq. 
siç trudnego zadania wychowania 
Niemcôw na spokojnych i pokojo-
wych wspôlmieszkancôw globu 
ziemskiego. Mieliby to byc przede 
wszystkim nauczyciele z krajôw 
anglosaskich oraz z krajôw skan-
dynawskich, Holandii i t.d. poza 
tyfn zas z innych krajôw okupowa-
nych przez Niemcôw. Alë i ten 
plan nie wydaje siç zbyt fealny. 

Jest rzecz^ w^tpliw^, aby cu-
dzoziemski pedagog zdobyl sobie 
posluch, aby mu ufanp i wierzono 
w to, co môwi. Niemieccy konku-
renci postaraliby siç juz o to, by 
podkopac autorytet takiego " na-
slanego " nauczyciela. Co wiçcej, 
nasuwa siç pytanie, czy wolne na-
rody miec bçd^ " na zbyciu " na-
uczycieli, ktôrych mozna by wy-
slac do Niemiec. Odpowiedz musi 
hyé przeczîjca. Nawet w W. Bry-
tanii bito juz na alarm, ze brako-
wac bçdzie po wojnie nauczycieli 

JAN STERLING: Pulaski pod Savannah 

Kazimierz Putaski jest jednym z tych wielkich imion, ktore naleza do historii Polski 
i Stanôw Zjednoczonych. Kiedy padla Konfederacja Barska, zaïamaïa siç na chwilç 
walka o wolnosc jego wîasnego kraju, s ! an a i w szeregach rewolucji amerykanskiej. W 
liscie do Kongresu pisanym na dwa miesiace przed âmierciq, napisal : "I came here 
to hazard ail for the freedorn of America." . 

Po -wspanialej szarzy pod Brandywine w r. 1777, ktôra uratowaïa armiç amerykanska, 
Pulaski podejmuje sie zadania organizowania kawalerii. Jest ojcem i pierwszym do-
wôdca kawalerii amerykanskiej. Na jej czele istotnie przyczynia sie do zwyciçstwa pod 
Haddonfleld w r. 1778. Po tej bitwie formuje jednostkç znan:i pod nazwa " Legionu 
Pulaskiego," z ktôrym pelni ciçzka sluzbç wojennq przez nastçpne lata do 9 pazdziernika 
1799, kiedy w oblçzeniu Savannah otrzymai smiertelna ranç. Zmarl od niej w dwa dni 
pôzniej na pokladzie okrçtu " Wasp " i mial pogrzeb morski. I ' je , 5 
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— côz dopiero w krajach podbi-
tych, gdzie nauczycielstwo naleza-
lo do grup najbardziej tçpionych. 
Jest tez rzecz^ nader w^tpliw%, czy 
wielu bçdzie kandydatôw na stano-
wiska wychowawcôw mlodych be-
stii niemieckich. 

Tak wiçc sprawa wychowania 
mlodego pokolenia niemieckiego 
zarysowuje siç w praktyce jako 
pewnego rodzaju kwadratura kola, 
jako zadanie niemozliwe do roz-
wig.zania. A przeciez nie chodzi 
tylko o mlode pokolenie. Zagadnie­
nie reedukacji obejmuje takze 
i tych, ktôrzy juz szkolç czy uni-
wersytet skonczyli. Ci przeciez 
decydowac bçd^ o losach Niemiec 
w ciqgu najblizszych 20 lat. Oni 
tez miec bçd^ — czy to w szkolach, 
czy w dorau — najwiçkszy wplyw-
na mlodziez. To tez ich takze, jesli 
nie przede wszystkim, trzeba " wy­
chowac." 

Na pozôr zagadnienie przedsta-
wia siç wiçc beznadziejnie. I gdy-
by polegac tylko na " reedukacji," 
zapewne takim by pozostalo. Aie 
na szczçscie tak postawiona spra­
wa pomija najpowazniejszy czyn-
nik wychowawczy, jakim jest klç-
ska i sposôb jej zadania. 

Oczywiscie klçska sama w sobie 
moze byc zmarnowana jako 
efekt wychowawczy. Dose wska-
zac na rok 1918, ktôry bynajmniej 
nie odstraszyl Niemcôw od pogr^-
zenia swiata po raz drugi w wojnie. 
Aie tez narôd niemiecki nie poczul 
poprzedniej wojny na wlasnej skô-
rze. Z"wyj^tkiem krôtkiego epizo-
du rosyjskiej inwazji Prus 
Wschodnich, wojna toczyîa siç ca-
ly czas zdala od terytorium nie­
mieckiego. Miasta, miasteczka 
i wsie niemieckie jej nie widziaïy. 
z wyj^tkiem Nadrenii i Ruhry nie 
widziaU' tez wojsk okupacyjnych. 
Pokoj nie zostal podyktowany 
w Berlinie. 

Teraz juz jest inaezej — zupel-
nie inaezej. Wsrôd wielu donio-
slych efektôw bombardowan, 
wsrôd wielu korzyéci, l'akie daje 
wojna lotnicza jednym z najwaz-
niejszych z punktu widzenia wy-
grania nie tylko wojny, aie i po­
koju, jest " wychowawcze " dzia-
lanie bomb. 

Niedawno w Quebec brytyiski 
minister informacji Brendon 
Bracken, zapytany o zagadnienie 
" reedukacji " Niemcôw, oswiad-
czyl, ze za najlepszych wychowaw­
côw uwàza ludzi w rodzaju gen. 
Harrisa, dowôdcy iotnietwa bom-
bowego. I mial stuprocentow^ ra-
cjç. Kazda bomba zrzucona na 
miasta niemieckie lepiej wychowu-
je Niemcôw na spokojnych s^sia-
dôw, anizeli by to zrobil najideal-
niejszy pedagog. Bomby pokazaly 
Niemcom, ktôrzy od przeszlo wie-
ku nie zaznali wojny na swym 
wlasnym terytorium, jakie jest 
prawdziwe jej oblieze. I jesli by 
kiedys przyszta im ochota rozpç-
tac now^ zawieruchç wojenn^, to 
powstrzymac ich moze nie co inne-
go, jak wlaénie wspomnienie upior-
nych nocy, ktôre spçdzili w czasie 
wielkich nalotôw sojuszniczych. 

Bylo by tez moze rzeez^ wskaza-
n% postanowié, ze w kazdym mie-
scie niemieckim jakas dzieinica czy 
choéby ulica zbombardowana przez 
RAF powinna byc zachowana 
w stanie, w jakim znajdowafa siç 
po bombardowaniu. Jesli by szyb-
ko wszystko odbudowano, wspom­
nienie mogloby siç po pewnym 
czasie zatrzeé. Dobrze wiçc bç­
dzie. jesli ruiny bçd^ stale przy-
pominac o wojnie lotniczej. 

Bylyby one ostrzezeniem i prze-
strog^. 

ALEKSANDER BORAY 
© Musées de Grasse, Alpes-Maritimes 
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MARSZ NA RZYM 
Wojska sojusznicze wkroczyly 

do Neapolu po dlugich i mçczg.-
cych bojach, ktôre dowiodly, ze 
Niemcy nie ustçpujq. latwo na 
cudzej ziemi. W danej chwili 
mamy do czynienia z krôtk^ 
przerw^ konieczn^ dla przegrupo-
wania wojsk. Niektôre zrôdla 
sojusznicze prorokujq, ze nie-
bawem dojdzie we Wloszech do 
jakiegos " powaznego uderzenia 
alianckiego." Byc moze, ze akcja 
we Wloszech, ktôra posuwa siç 
wolniej, anizeli myslano, zostanie 
przyspieszona przez rzucenie do 
walki wiçkszej ilosci wojsk 
sprzymierzonych. 

Zasadniczo sytuacja jest jasna: 
Rzesza bçdzie bronic Wloch, 
ustçpujqc powoli, krok za kro-
kiem. Nie jest to niespodziankg.. 
Omawiajîjc przy rozmaitych 
sposobnosciach przyszlosc Wloch, 
pozwalalem sobie zaznaczaé 
jeszcze przed rokiem, ze Wlochy 
nie wyswobodz^ siç latwo z 
sojuszu z Rzesz^, ze cokolwiek 
tam siç stanie, Wehrmacht bçdzie 
walczyl na ziemi wloskiej. Wlochy 
bowiem to przedpole Rzeszy i nie 
moze sobie ona pozwolic w 
zadnym wypadku na odsloniçcie 
poludnia kraju. 

Jezeli dzisiaj amerykariskie 
" Libevatory " atakujg. z baz 
w Francuskiej Afryce Pin. 
osrodki takie, jak Wiener 
Neustadt, to côz to bçdzie, kiedy 
Foggia—opasana krçgiefri lotnisk 
—bçdzie zdatna do uzytku? Co 
bçdzie gdy lotniska Rzymu bçd^ 
mogly sluzyc sojusznikom? 
Inzynierowie i saperzy amery-
kanscy juz podobno naprawili 
zniszczenia na wielkich lot-
niskach i ladowiskach wokolo 
Foggii. Rzesza, Austria, êlqsk, 
Czechy odczujq niebawem silç 
atakôw od strony poludnia. 

Kierunek uderzenia sojuszni-
czego brzmi na razie : Rzym, 
chociaz nie znaczy to bynajmniej, 
azeby nie bylo jakichs uderzen 
z innej strony. Nie wiemy 
rôwniez, czy skok na Balkany nie 
stanie siç faktem jeszcze w tych 
tygodniach, skoro dowôdztwo 
niemieckie wyraznie siç z tym 
liczy (przyznal siç do tego 
w pogadance radiowej niemiecki 
komentator wojskowy Sertorius) 
i skoro powstaricy w Dalmacji 
ozywieni s$ nowym duchem na 
skutek doplywu sprzçtu soju-
szniczego. W danej chwili jednak 
nie wydaje siç, azeby sojusznicy 
mogli nadmiernie " zbaczac " ze 
swoje j trasy. Zajçcie Rzymu 
ivydaje siç koniecznosciqi. 

Szkic  sy tuacyjny  
Jaka bçdzie obrona Rzymu, nie 

wiemy. T.zw. rz^d Mussoliniego, 
czyli niesamowite widmo upa-
dlego rezimu, zapowiedzial, ze 
powstaje we Wloszech jakas 
" strefa neutralna," do ktôrej 
mogq. naplywac obywatele jako 
do wielkiego " schronu " Wloch. 
Rzesza obiecala rzekomo szano-
waé tç strefç i nie tworzyé 
zadnych Osrodkôw oporu, ani 
tez nie utrzymywac tam obiektôw 
wojskowych. Zapowiedz " rz^du 
Mussoliniego " miala " na celu 
pozyskanie choeiazby odrobiny 
sympatii dla upadlego dyktatora: 
wiadomo dobrze, jak ludnosé 
Wloch pragnie pokoju i spokoju, 
jak panicznie ucieka ze stref 
zagrozonych. Obietnica zatem 
schronienia i azylu moglaby 
zostac przyjçta wcale przychylnie 
przez zbiedzong, i przerazon^ 
ludnosc. Przypuszczac jednak 
wolno, ze nikt we Wloszech nie 
wierzy zarôwno obietnicom 
Mussoliniego, jak i Niemcôw. 
Dlatego kto moze, idzie raczej 
w kierunku granicy szwajcarskiej 
i stara siç przez nig. przemkn^é. 

Roosevelt omawiaj^c na ostat-
niej naradzie prasowej zagadnie­
nie Rzymu wskazal, ze obsadzony 
jest on przez wojska niemieckie, 
ze chociaz w sprawie WatykanU 
nie mozna powiedziec, azeby byl 
" oblçzony " przez Niemcôw, to 
jednak faktem jest, ze na placu 
sw. Piotra biwakujq. zolnierze 
niemieccy. 

Widaé z tego oswiadczenia, ze 
alianci chcieliby za wszelkq cenç 
uniknqc niszczenia Wiecznego 
Miasta. Czy jednak ze strony 
Niemcôw zaznaczy siç podobna 
wola—nalezy w^tpic. Zniszczenie 
jakiego Niemcy dokonali w Nea­
polu, gdzie podpalili setki 
piçknych gmachôw i zaminowali 
ulice, dowodzi, iz mszcz^ siç 
bezwzglçdnie na sojusznikach 
z wczoraj. O tej zemscie niemie-
ckiej nie nalezalo wg.tpic. 
Pierwsze zaraz slowa niemieckie 
po porzuceniu przez Wlochy 
sprawy niemieckiej nacechowane 
byly pogrôzkami i wscieklosciq,. 
Nié wrôzyly one niczego dobrego. 

POLITYCZNE OBLICZE 
WLOCH 

Nie jest ono dalej wyjasnione, 
owo polityczne oblicze Wloch. Po 
naradzie odbytej przez marszalka 

Badoglio z generalem Eisenho-
werem na Malcie nalezalo by 
w il i o s k o w aC. ze Wlochy otrzy-
majij. w jakims blizej nieokre-
slonym czasie prawo t.zw. wspol-
walczjjcego ... (co-belligerency). 
Bylo by to prawo podobne nieco 
do tego, jakie ma " Francja 
Walcz^ca." Oczywiécie, bardzo 
trudno jest sformulowad statut 
prawny rz^du Badoglia. Anglicy 
daj^ do zrozumienia, ze gdyby 
wojska wloskie we Wloszech i na 
Balkanach stawialy opôr Niemcom, 
to wôwczas szanse rzq.du Badoglia 
bylyby lepsze. Wiele zalezy od 
tego, jak siç spisze flota wloska, 
ktôra moze ',byé obecnie uzyta 
przeciwko Japonii. 

Przeciwko zbyt szybkiemu dopu-
szczeniu grzesznika wloskiego do 
lask wypowiadaj^ siç dwa 
panstwa : Grecja oraz Jugoslawia 
i nie mozna siç im zupebiie 
dziwié. Podobnie i " Francja 
Walcz%ca" ma pewne zastrzeze-
nia w stosunku do Wloch. 

Po stronie angielskiej i amery­
kanskiej widoczna jest sympatia 
do narodu wloskiego i zrozumienie 
jego trudnosci. Pisma zazna-
czajn, ze Wlochy traktowane s;i 
obecnie przez wojska niemieckie 
jako kraj okupowany i ze nçdza 
i bieda ludnosci jest coraz 
wiçksza. Z tym wszystkim 
i s t n ie j a zastrzezenia polityczne 
i pewïia nieufnosc. Najmniej jest 
jej moze w stosunku do samego 
marszalka Badoglio. Rz^d jaki 
przedstawil on niedawno jest 
typowym dyrektoriatem wojs-
kowym. Przypuszcza siç, ze rz^d 
ten bçdzie uzupelniony osobami 
z zycia politycznego Wloch 
zarôwno z samego kraju, jak i z 
poza kraju (S/orzœ?), aie ze _na-
razie najwazniejszym zadaniem 
jest oczyszczenie terenu z wojsk 
niemieckich i ze sprawy " cy wilne " 
muszq. poczekac az do zupelnego 
oswobodzenia .Wloch," a przynajm-
niej Iwiej czçsci obszaru tego 
kraju. 

Losy walk w Dalmacji sq. 
zmienne. Pisma donosz^, ze so­
jusznicy lg.duj^ wszelkimi sposo-
bami sprzçt na wyspach dalmatyh-
skioh .(byc moze, ze przyjçto sposo-
by " korsykariskie " — jak wia­
domo, na Korsyce uzbrojono 
przez zrzucanie broni spado-
chronami, tysiqce mieszkancôw wy-
spy, co przydalo siç w chwili, gdy 

wylg-dowaly tam sily regularne) ; 
oczywiscie, akcja powstancôw nie 
moze byé pomyslana zbyt szeroko, 
albowiem przeciwko nim walcz^ 
zarôwno dywizje niemieckie, jak i 
chorwackie, aie sg.dzic trzeba, ze 
na pobrzezu juz wytwarza siç stan 
zamçtu i teren jest przygotowany 
do inwazji. 

NA BALKANACH 

Rozdarcie polityczne Jugo-
slawii jest tragicznym widowis-
kiem. Spory serbsko-chorwackie 
znalazly wyraz zarôwno w dzie-
dzinie politycznej (na emigracji), 
jak i w dziedzinie walki czynnej. 
Siedem dywizyj chorwackich jest w 
akcji na sluzbie niemieckiej. Oczy­
wiscie, zapçdzily ich do tego 
wzglçdy zarobku i zycia, przymus 
obcej sluzby, ktôry znany jest 
Chorwatom nie od dzisiaj. Aie 
nie zmienia to faktu, ze miçdzy 
bratnimi narodami wytworzyly 
siç rôznice i zadraznienia, ze 
tysiijce Serbôw zginçlo z r%k chor­
wackich i ze bratnia krew plynie 
na Balkanach. 

W tych warunkaeh konieczna 
jest najszybsza interwencja zbroj-
na, wejâcie na ten teren i zalago-
dzeaiie rôznic. Inaezej zaostrzft 
siç i stan ukrytej wojny domowej 
zacznie hamowac operacje wojenne 
na obszarze Jugoslawii. Zdaje siç, 
ze strona sojusznicza rozumie do­
brze koniecznosc szybkiej decyzji. 
Nie wiadomo jednak, jak wobec 
tych planôw zachowa siç Rosja; 
nie wiemy, co powie Turcja i nie 
wiemy, czy mamy odpowiednie sily 
na uderzenie juz teraz. 

NA WSCHODZIE 

Na linji Dniepru odbywaj:i siç 
walki. Komentatorzy woj skowi 
dalej lamiq/ sobie glowy nad tym, 
czy wojska sowieckie pôjd;j dalej, 
czy tez zatrzymajij siç do zimy, 
azeby w zimie podj^c marsz? Nie-
ktôrzy môwi^, ze jestesmy w 
przededniu przerzucenia ciçzaru 
ofensywy sowieckiej na odeinek 
pod Leningradem i ze teraz ruszy 
front pôlnocny. 

Tego rodzaju pogl^d brzmi 
wcale prawdopodobnie. Niemiec­
kie skrzydlo na pôlnocy jest wy-
suniçte bardzo daleko. Jezeli 
wojska sowieckie uzyskaj^ powo-
dzenia kolo Mohylewa i w kierunku 

na Witebsk, to wtedy zagrazaja 
bardzo silnie pôlnocy. Konie­
cznosc ewakuacji i cofania siç 
armii z tego odeinka moze pojawic 
siç nagle. Nie wiemy, czy wy-
slanie kieszonkowego pancernika 
" Luetzow " z Alte Fiorden w Nor-
wegii ma na celu oslanianie od~ 
wrotu czy ewakuacji wojsk nie­
mieckich takze i drogq. morsk^, z 
pod Leningradu, czy tez stanowi'— 
jak chce korespondent sztokholm-
ski " Daily Mail " w depeszy z dnia 
2.X. — wstçp do ewakuacji Norwe-
gii. Pierwsza mozliwosc wydaje 
siç bardziej prawdopodobna. 

W kazdym razie szczypce nie­
mieckie w Rosji — od Krymu po 
Leningrad — pozostaj'l dalej ; czy 
istotnie celem strategii niemiec­
kiej jest puszczenie armii czer-
wonej na froncie ârodkowym, 
azeby prôbowac pôzniej jakiegos 
ruchu oskrzydlaj^cego? Wszystko 
to jest mozliwe, i jak juz podkre-
âl^îismy tu parokrotnie, niemiec-
kiému sztabowi generalnemu ma-
rzyc siç moze prôba powtôrzenia 
jakichs Jezior Mazurskich. Pisma 
brytyjskie przyznajtj coraz czç­
sciej, ze wojska niemieckie cofajg, 
siç narazié jeszcze w ladzie i skla-
dzie. 

Sytuacja na Wschodzie pozo-
staje zagadkowa. Do wyjasnienia 
wielu punktôw przyczynic siç 
winna konfereneja trzech, ktôra 
odbyc siç miala w Moskwie a obec­
nie, jak slychac, odbçdzie siç pono 
w Londynie. Amerykariski sekre-
tarz stanu, czyli minister spraw 
zagranicznych Hull, ma brac 
osobiscie udzial w naradach. Po-
niewaz jednak podrôz do Moskwy 
jest w jego wieku i stanie zdrowia 
raczej ryzykô^na, nasun%l siç 
wybôr Londynu. Nie wiadomo czy 
rzîjd sowieki zgodzi siç na zmianç 
miejsca narad. 

Narady tziv. wielkiej trôjki hçdq 
rzeczq, donioslq,. Rosja przedstawi 
swoje zamiary i plany. Sprzymie-
rzeni powiedz^ swoje. Planowac 
siç bçdzie o wiele realniej, anizeli 
parç miesiçcy temu. Konfereneja 
trzech moze przes^dzié wiele. 
Moze ona rôwniez nie dac spo-
dziewanych wynikôw. 

Jakkolwiek bçdzie, sprawy, 
ktôre decydowac siç bçd^ i wazyc 
na tej naradzie sg. nam bliskie. 
Obchodzij one zarôwno nas, "ak i 
naszych sq.aradôw. Obchodz^ 
Europç i dotycza doli i przyszlosci 
pokoju. 

Londyn, dnia 4 ego pazdziernika. 

ZBIGNIEW GRABOWSKI 

ROK TEMU I DZISIA-J 
Rok temu fala ekspansji nie­

mieckiej osi^gnçla swôj punkt 
szczytowy. Pycha Niemcôw; jak 
ich podboje, wydawala si'ç bez gra­
nit. Armia Rommla w Egipcie, 
1500 mil od Berlina, zagrazala 
Suezowi i polom naftowym w Ira-
nie i w Iraku. Armia v. Paulusa 
w Stalingradzie, 1350 mil od Ber­
lina, grozila odciçciem Kaukazu, 
a pod Kalininem, 1000 mil od Ber­
lina, armia niemiecka mierzyla 
w serce Rosji — w Moskwç. 

Dzisiaj Ôsma Armia za Neapo-
lem, 800 mil od Berlina, znosi cofa-
j^ce siç oddzialy Kesselringa, 
a Rommel zdobywa sw^ slawç nie 
na polu bitwy aie zza biurka " Pro-
pagandemeistra " Goebbelsa; czer-
wona armia dochodzi do Kijowa, 
750 mil od Berlina, a v. Paulus tyl­
ko dl^ tego nie jest wodzem " Wol-
nych niemcôw," ze czeka w wiç-
zieniu rosyjskim na s^d, jako je-
den ze zbrodniarzy wojennych ; 
Moskwa nie jest juz zagrozona 
a Niemcy opuscili Smolensk, 800 
mil od Berlina. 

A w Dover, 550 mil od Berlina, 
brytyjska armia ekspedycyjna 
oraz armie sprzymierzone staejo-
nowane w Wielkiej Brytanii, cze-
kaj4 na znak inwazji. 

FORTECA BEZ DACHU 
Major Alexander R- de Sever-

sky, amerykariski ekspert lotniczy 
i autor omawianej w " Rozmaito-
sciach Wojskowych " ksi^zki 
" Victory through Air Power," 
ogfosil w " Daily Mail " z 25 u.m. 
artykul p.t. " Fort with no Roof," 
w ktôrym podtrzymuje swoj^ 
teoriç, ze wojnç obeen^ mozna wy-
grac i nalezy rozegraé tylko z po-
wietrza. 

Niemcy chwal^ siç — pisze Se-
versky — ze stworzyli " Festung 
Europa." ktôrej granic zadna 
armia atakujaca nie potrafi prze-
kroczyc. Aie forteca ich nie posia-
da dachu a ogieri i zniszczenie le-
cace z nieba muszq ich zniesc. 
Teoria Seversky'ego posiada 
wszelkie dane. aby pobudzié fan-
tazjç mas. Jednak rzeczowe jej 
rozwazenie nasuwa z miejsca po-

Rozmaitosci wojskowe 
wazne zastrzezenia i w^tpliwoâci. 

Glâwnqi wq.tpliwosci^ jest oczy­
wiscie fakt, ze Anglicy potrafili 
obronic siç przewadze niemieckiej 
w " Battle of Britain," zachodzi 
wiçc pytanie, czy Niemcy nie po­
trafi^ dokonac tego samego w bi-
twie o Niemcy. Seversky odpowia-
da, ze " teoretycznie jest to mozli­
we. Jednak praktyka wykazala, ze 
Battle of Britain byla jedyn^ 
w swoim rodzaju. Samoloty ataku-
jq.ee byly tak slabo uzbrojone, ze 
patrzqc na ten epizod z perspekty-
wy czasu musimy siç dziwic glupo-
cie wojskowej marszalka Goringa 
i jego lotniczych spôlnikôw. Po-
sîali oni chmary niemal nieuzbro-
jonych bombowcôw w bialy dzieri 
przeciw brytyjskim " Spitfire'om " 
i " Hurrican'om " uzbrojonym po 
zçby. Jakosciowo istniala miçdzy 
naiezdzcami a obroricami przepasc 
tak olbrzymia, ze wyglqdalo to tak, 
jakbv banda dzikusôw zibrojnych 
w luki i dzidy atakowala wspôl-
czesnie uzbrojonych zolnierzy." 

To porôwnanie nie jest zbyt 
scisle, choéby dlatego, ze dzisiej-
szy atak powietrzny na Niemcy 
idzie glôwnie nocq; ze technika 
obrony noenej, a zwlaszcza noc-

nych mysliwcôw, powaznie siç roz-
winçla; ze mimo wszystko bom-
bowee nie sq. do dzis dnia zbyt 
grozne dla mysliwcôw; ze atak na 
Niemcy odbywa siç bez oslony 
wlasnych mysliwcôw podezas. gdy 
Battle of Britain widziala nad An-
glia doskonale " Messerschmitty." 

I dlatego mentorski ton Sever­
sky'ego wydaje siç z lekka niepo-
wazny mimo rozglosu, jaki jego 
pisma posiadajîj w Ameryce. 
Teoria zwyciçstwa z powietrza 
jest rôwnie jednostronna, jak 
teoria tych, ktôrzy w lotnictwie 
widz^ jedynie bron pomoeniezq 
wojska l^dowego. Prawda — jak 
prawda — lezy w posrodku. Lot-
nietwo i wojsko lqdowe sq. dzisiaj 
dwoma rôwnie waznymi i rôwno-
rzçdnymi narzçdziami sil zbroj-
nych. 

JEDEN SAMOLOT CO PIÇC 
MINUT 

Mr. Donald Nelson, széf pro-
dukcji wojennej Stanôw Zjedno-
czonych, bawi^cy obecnie w Lon­
dynie, podal nastçpuj^ce dane 
o amerykanskiej wytwôrczosci. 

Od ataku na Pearl Harbour wy-
produkowaly Stany Zjedn. 110.000 

samolotôw wojskowych a krzywa 
produkcji wciaz wzrasta. W tym 
samym czasie Àmeryka wytworzy-
la 60.000 czolgôw, 53.000 lekkich 
samoehoddw wojskowych i 
1.100.000 ciçzarowych, 21 milio-
nôw ton okrçtôw handlowych, 3 
miliony ton okrçtôw wojennych, 
170.000 dzial, 225 milionôw sztuk 
amunicji armatniej, 1.500.000 ka-
rabinôw maszynowych, 6.700.000 
rçcznych karabinôw maszynowych 
i karabinôw oraz 26 bilionôw sztuk 
lekkiej amunicji. Wystarczy tego, 
aby oddac 2000 strzalôw do kaz-
dego zolnierza Osi. 

Niemcy dawno, bardzo dawno 
przekroczyli maximum, nie tylko 
swych zdobyczv terytorialnych, 
aie takze mozliwosci produkeyj-
nych. Potencjal wytwôrczy Sprzy­
mierzonych zas wcig.z wzrasta i nie 
widac koiîca ich mozliwosci. War-
to by Niemcom, egzaltuj^cym siç 
blyskawicznymi wyczynami w ro­
dzaju oswobodzenia Mussolinie­
go, przypomniec stare niemieckie 
przvslowie ; ' " Gottes Muhlen 
mahlen langsam aber sicher." 

16 NA 1 
" Osmset samolotôw bralo udzial 

27 w r z e s n i a :  ô s m a  A r m i a  
zdobyla Foggiç. 

—Polskie dywizjony mysliwskie 
oslanialy wyprawy bombowe, prze-
nrowadzaly wymiatanie oraz dale-
kosiezne patrole ofensywne. W 
czasie tych dzialan piloej polscy 
strqcili na pewno diva niemieckie 
samnloty mysliwskie. 

28 w r z e s n i a - .  P o l s k i ç  s a m o l o t y  
hnmbowe braly udzial w nalocie na 
Ha-nou'cr. Wszystkie zalogi polskie 
powrâcily po wykonaniu zadania. 

29 w r z e s n i a :  W  M o s k w i e  
ogloszono o zajçciu Kremienczuga 
przez wojska rosyjskie. 

30 w r z es ni a : Czolgi Sprzy­
mierzonych dotarly do przedmiesc 
Neapolu. Nastçpnego dnia wkro-

Z tygodnia na tydzieh 
czyla do miasta Piq,ta Armia amer y-
hansha. 

1  p a z d z i e r n i h a :  O d b y l a  
siç narada Prezydenta Rzeczypo-
spolitej Wladyslaiva Raczkiewicza 
z prezesem Rady Ministrô-w Stanis-
larvem Mikolajczykiem i Naczelnym 
Wodzem g en. broni Kazimierzem 
Sosnkoivskim. 

W naradzie tej wzieli udzial : 
minister obrony narodowej g en. dyuo. 
Hlarian Kvkifl i minister spraw za­
granicznych Tadeusz Romer. 

2  p a z d z i e r n i k a :  P o l s k i e  
dywizjony mvsliwskie przewrowa-
dzaly trzykrotnie wymiatanie nad 
terenem okupowany m, przez nieprzy-
jaciela, dalekosiçzne patrole ofen­
sywne oraz braly udzial w akcji 

ratowniezej na morzu. W czasie 

Wilîfy Z190ln uszkodzono 2 Focke 
Wszyscy polscy piloci powrôcili. 

, %,/P??d:*le\nika • W nocy 
z 3/4 lotnictwo brytyjskie dokonalo 
sxlneao nalotu na Kassel. 

francuskie wkroczyly 

wyswobodionaCala Kor™ka ^ala 

ro^piï" ZtïZÏÏ 
wzdluz wybrzezy nieprzyjacielskich 

—Admirai floty Sir Andrew 

vierwsz^m^ ,miannwa^V pierwszym lordem morza i szefem 
jenne7i ^rytw.}fJeie^ marynarki wo-

w nalocie na Berlin." Nie wszyscy 
zdajg sobie sprawç z tego, ze 
10.000 ludzi potrzeba do wypusz-
czenia tych 800 bombowcôw na 
Niemcy. Poniewaz przeciçtna ilosc 
czlonkôw zalogi na bombowcach 
jest 7, a wiçc okolo 6,000 ludzi 
znajduje siç w czasie nalotu w po-
wietrzu. Na kazdego czlonka 
zalogi trzeba jednak 16 ludzi, aby 
samolot uruchomic. do nalotu. 

Z FRONTU AUSTRALIJSKIEGO 
Zbyt malo wie siç o wojnie to-

czonej na Nowej Gwinei. Jest to 
epos nieslychanego wysilku, ofiar-
nej i trudnej walki. W klimacie 
podzwrotnikowym, w kraju dzikim 
i odludnym, przeciw fanatycznemu 
wrogowi, s;j dokonan ia wojsk 
australijskich tym bardziej godne 
podziwu, ze bohaterami sq. zolnie­
rze, ktôrych wiçkszosé poszla do 
waI.kl. bezposrednio po powrocie 
z Libii, gdzie walczyli rôwnie twar;-
do, z rôwnie groznym wrogiem, aie 
w najzupelniej odmiennych warun­
kaeh klimatycznych i terenowych. 

Nastçpujacq, historiç opowie-
dzial w radio angielskim major 
Henry Steele, oficer tqcznikowy 
przy armii australijskiej. Dwu 
tçskniacych za domem zolnierzy 
australijskich wpadlo na lotnisko 
w nadziei, ze " upiecze " im siç 
szybka podrôz na urlop do domu. 
Wlasnie zastartowano motory 
" Latajqcej Fortecy." Zolnierze 
poczçli prosié sierzanta, aby ich 
wzi^l ze sob^. Tamten siç sprze-
ciwial, aie z powodu huku motorôw 
nie wiele bylo slychaé. Wobec te­
go zolnierze bezceremonialnie 
wepchnçli siç do samolotu w ostat-
niej chwili przed startem. W oâm 
godzîn pôzniej, dwu sinych ze 
zmçczenia i " chorobv powie-
trznej " zolnierzy wysiad'o z samo­
lotu na tym samym iotnisku, z ktô-, 
rego wystartowali. Wziçli udzial 
w nalocie bomibowym na bazç ja-
pofiska w Rabaul i trafili na jedn^ 
z naiciçzszvch i naiirroznieiszvch 
zapôr oornia artvlerii przeciwlot-
niezej broni^cych siç Japoiîczy-
kôw." 

DOMINIK SZCZERBIC © Musées de Grasse, Alpes-Maritimes 
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W erbunek w puszczy brazylijskiej 
Zanim zd%zylismy z plk. M. do-

jechac do odleglej osady Herval­
sinho, doszly nas juz w Terezynie 
echa nastrojôw panujqcych tam 
w okresie oczekiwania na przy-
jazd Pulkownik'a. Kobiety przy-
jezdzaj^ee z Hervalsinho do apteki 
w Terezynie przyniosly wiesci. 

—U nas chlopy pijg. . . . i czeka-
j^ na Pulkownika! 

—A dlaczego pijEj.? 
—No, bo szykujij siç na wojnç! 

Nie juchy nie robiq. kole chalupy, 
ino pij% i " garantujij.," az 
strach. Bodajby juz ten Pulkow-
nik jak najprçdzej przyjechal, bo 
z chlopami trudno wytrzymac . . . 
— narzekaiy niewiasty z Herval­
sinho. 

Proboszcz z paraiii Ivai, ktôry 
tam byl niedawno, potwierdzil 
opiniç kobiet. Wobec tego nalezy 
tam pojechac co rychlej, chociaz 
nie zd^zylismy jeszcze odetchn%c 
po owej podrôzy " cyganskg. bu-
d% " do Morskiej Woli. Snujemy 
z Pulkownikiem koniunktury na 
temat tego " chlopskiego pijan-
stwa " w Hervalsinho : dobry to 
czy kiepski znak? 

—Pan ich tu dobrze zna — mô-
wi Pulkownik — na jak^ intencjç 
wlasciwie oni tak pij^? 

—Po prawdzie môwi^c, to kolo-
nisci w Hervalsinho lubi^ popic 
i bez szczegôlnej intencji. Wielu 
z nich wyrabia wôdkç wlasnym 
przemyslem z trzciny, a okazji do 
picia im nie brakuje. Pijq, z braku 
innej rozrywki, zwyczajnie, jak 
w zapadiej dziurze lesnej. Dla 
nich wiçc przyjazd Pulkownika 
i werbunek do wojska polskiego 
jest zdarzeniem historyeznym. 
W " Weselu " Wyspianskiego 
chlopy pij% przed powstâniem, aie 
tamto bylo, jak wiemy . . . slomia-
nym ogniem. Zobaczymy i tutaj, 
co z tego picia wyniknie. Nastrôj 
zapowiada siç dobry. 

Nie zwlekaj:j.c, wybieramy siç 
konno we trôjkç z Terezyny pod 
wieczôr. Towarzyszy nam swiezo 
przyjçty ochotnik z Terezyny, 
miejscowy hotelarz Piotr Wal. 
Deszcz- dopiero co usta} i droga 
sliska, przed nami opçtane cztery 
mile. Pulkownik ma eskortç nie-
licznq. wprawdzie, aie dobranq, bo 
to i nowozaciçzny rekrut z Parany 
i ex-wac'hmistrz Eskorty Armii 
Hallera z tamtej wojny. Pulkow­
nik jedzie na koniu wypozyczonym 
od miejscowego Turka /st^d te­
mat do zartôw, ie jedzie robic za-
ciqg- na bachmacie tureckim . . ./ 
— i cieszy siç zawczasu przejaà-
dzkg.. Tylko, ze podrôz po bezdro-
zach lesnych w tej okolicy w ni-
czym nie przypomina spacerôw 
konnych do Wilanowa . . . 

—Bardzo bym rad, zeby mnie 
teraz zobaczyli ci, co to salonkami 
i Cliperami rozjezdzaj^ siç w mi-
sjach wojskowych! — powie-
dzial Pulkownik, gdysmy wprowa-
dzili konie na prom na rzeee Ivai. 

" —Moze i zobaczq, aie na foto-
grafii — powiadam. Wiozç w tor-
bie kodaezek. 

Jedziemy drogq. wyboistq., slisk^ 
i gôrzystq, ktôr^ zacieniaj^ zwisa-
jîice z obu stron galçzie i niby 
z kropielnicy strzepujq, nam na ka-
pelusze resztki deszczu. Pulkow­
nik dziwi siç, jak takimi drogami 
mog^ jezdzic wozy z ciçzarem, gko-
ro kori z jezdzcem musi kluczyc 
i przemykac siç miçdzy wyrwami 
i nieraz tuz nad przepasciami. Aie 
ziemia tu bujna, zarosla ciemno 
zielone, podszycie gçste i plantacje 
kukurydzy piçknie siç zapowiada-
ja. Ogromna rozmaitosc drzew, 
nawet drogocennych jako ma-
terial, tutaj niszczeje od ognia 
bezuzytecznie z povtfbdu braku ko-
munikacji. Rozmawiamy o mar-
nujqcych siç bogaetwach w tym 
kraju i o naszych osadnikach, tra-
cqeych bezuzytecznie swe sily w 
.niesilychanie ciçzikich warunkach 
egzystencji w zapadlych borach 
tropikalnych. 

Tymczasem droga staje siç co­
raz wçzsza i zaczynaj^ nas szar-
paé z boku za rçkawy i nogawki, 
zwisaj^ce nade drog^ kolezaste 
" nia-pinda," o kolcach podobnych 
do szponôw krogulczych. Pulkow­
nik boi siç o binokle. Wysuwam 
siç naprzôd, bo zmrok juz spada 
i podaiç wstecz moje obserwacje. 

—Panie Pulkowniku, pmda 
z lewej . , . albo z prawej ! To 
znowu : — XJwaga, dziura w mo-
stlcu, omijaé na lewo! Pinda z g6-
ry, klaniaé siç nizej !... . 

Po drugiej mili takiej jazdy 
Pulkownik czyni skromnï uwagç: 
—No, panie, jak tam dalej bçdzie ! 

(Ko r e s p o n d e n c j a wtasna "Polski Walczacej ") 

niektôre 
. . moze 
siç nad 

Toc ja. tego wieczoru naklanialem 
SIÇ juz tym " pindom " wiçcej niz 
na dworskim balu . . . 

.—-Co dalej bçdzie, trudno mi po­
wiedziec. Nie bylem tutaj od 
dziewiçciu lat. Moze 
mostki ulewa zniosla 
brzeg drogi oberwal 
debrami. 

W jednym miejscu jest tak 
ciemno, ze nie dostrzegam drogi 
na dwa kroki, wiçc tutaj radze 
zejsc z koni i macac grunt wlasny-
mi nogami. Opodal coé bieleje . 
to chyba woda. Jest zatym rze-
czka, aie zarzucona ogromnymi 
glazami. Czy konie przejdq- czy 
nie polami^ nôg? 

—To moze ja bym tu wyprôbo-
wal nieprzemakalnoéc moich bu-
tôw, kupionych w Porto Alegro? 
— radzi Pulkownik. 

—Nie mialem jeszcze okazji do 
ich wyprôbowania na wodzie. 

—Na nie — powiadam — bo my 
°baj z kumem Piotrem jestesmy 
w trzewikach . . . Voilà, wsiadamy 
na konie, bylo nie bylo ! 

Tymczasem brôd okazal siç 
doskonaly, aie pty nocy strach ma 
zawsze wiçksze oezy. Noc zas by-
la tym ciemniejsza, iz zanosilo siç 
na deszcz. 

.—2®by chociaz panska klacz 
miala co bialego na ogonie, to by 
mi wskazywala drogç! — narze-
kai Pulkownik. 

—^Nic na to nie poradzç. Ona 
ma gwiazdkç, jak raz, tylko na 
nosie. 

Byla dziesi^ta w nocy, kiedy do-
bilismy wreszcie do srodka osady 
Hervalsinho. Oczekuj^cy nas 
u Kropernickiego proboszcz juz 
zw^tpil i wybieral siç spac. I my-
smy tej nocy spali na plebanii, jak 
po k^pieli. 

Nazajutrz byla pogodna od rana 
niedziela i tlumy kolonistôw pol-
skich gromadzily siç przed koscio-
iem. Na nabozenstwie spiewano 
polskie piesni patriotyczne /znikl 
przymus nacjonalizacyjny/ i gdy-
by nie te twarze wymizerowane 
przez malariç i przez "anémia 
verminosia/' mogloby siç zdawac, 
ze ci^udzie wczoraj przybyli z Lu-
belskiego. 

To siç zreszt^ okazàlo wkrôtce 
przy badaniu lekarskim ochotni-
kôw z Hervalsinho, ktôrych w kil-

ka tygodni potym lekarz wojsko-
wy z Kurytyby cofn^l do domôw 
dla podleczenia. Malaria, anémia, 
no i ta trzcinowa samogonka u-
czynily w tych lasach takie spu-
stoszenie wsrôd polskich osadni-
kôw, ze mimo szczeryoh chçci wie­
lu z nich, zaledwie 5% mçzczyzn 
w wieku poborowym nadaje siç do 
sluzby wojskowej w czasach obec-
nych. Z mlodszego pokolenia, tu-
•taj urodzonego nawet tyle nie da-
lo by siç wybraé. 

Po sumie zebrali siç osadnicy 
z rodzinami w sali kooperatywy, 
ktôr% na przyjçcie Pulkownika 
usfrojono w liécie palmy. Uroczy-
stosc byla bardzo podobna do od-
pustu. Dzieci szkolne z chor^-
giewkami brazylijskimi uszerego-
wane przed gankiem a na ganku 
jedna z dziewczq.t polskich z bu-
kietem w rçku wita Pulkownika 
wierszem ulozonym ongis przez 
s.p. dra Kossobudzkiego na powi-
tanie pierwszego Konsula — tak­
ze juz s.p. Gluchowskiego. Wion^l 
ku mnie nastrôj tamtych pier-
wszych chwil niepodleglosci. 

Na malutkiej scence w tej natlo-
czonej sali, przy 30 stopniach 
w cieniu z deklamuj%cych wierszy-
ki dzieci splywa pot strumieniami. 
Program uroczystosci dlugi, uroz-
maicony spiewami i wierszami, po 
polsku i brazylijsku, ulozony byl 
pracowicie przez p. Kropernickie­
go, miejscowego dzialacza ludowe-
go. Silne wrazenie sprawiajq 
przemôwienia przybylych, ponie-
waz od szeregu lat po raz pierwszy 
môwi siç publicznie po polsku. 
Pulkownik opowiada o wojnie, 
o ofiarach poniesionych przez caly 
narôd, o zniszczeniu przez Niem­
côw ich rodzinnych stron : Lubel-
skiego i Siedleckiego. 

—A na miejscu, gdzie byly 
Siedlce, stoi tylko tablica z napi-
sem, ze tu " bylo miasto " ! 

—Jezu, Jezu . . . — odzywa siç 
w tlumie jakas staruszka — toc 
my z pod Siedlec pochodzim! 

—A jak tam nasz Krasnystaw, 
panie Pulkowniku? — zapytuje 
inny osadnik. 

—Podczas odwrotu wrzesniowe-
go — odpowiada Pulkownik, mija-
j^c go bokiem, widzialem jak siç 
palil . . . 

W godzinç potym ta sama sta­

ruszka Pawlakowa przyprowadza 
do Pulkownika na plebaniç dwôch 
synôw, Kazimierza i Edwarda — 
na ochotnikôw. 

—Niechta id%, panie pulkowni­
ku. zeby Szwabom zaplacili za na-
sze Siedlce ! 

Przychodzij. tez i mlode zony obu 
Pawlakôw, przystojne kobieciny. 
Jedna z nich przyprowadza ma-
lutk^ côreczkç w rôzowej sukience 
i powiada Pulkownikowi, ze to ma-
lenstwo przez cal^ drogç odgraza 
siç, ze musi " pana pulkownika 
uscisn^c za szyjç." Istotnie, schy-
lajqeego siç Pulkownika chwyta 
za szyjç i przytula buziç do jego 
ogorzalej twarzy. Dostaje torbç 
cukierkôw, aie Pulkownik jest na-
prawdç wzruszony. 

—^Kto by to powiedzial . . . w ta-
kich zapadlych puszczach, ot -—-
i polskie dziecko, polska krew . . . 

Po zapisaniu siç na listç ocho­
tnikôw urodzonych w Kraju, zgla-
szaj^ siç z kolei osadnicy urodzeni 
juz w tych borach. Jeden z nich, 
Bukala, przyjezdza z miejsca 
o trzy mile drogi stg.d. Mieszka 
sam, wsrôd kabokli, zawolany my-
éliwy. 

—Oko mam dobre, panie "pul­
kowniku — chlubi siç ten. polski 
tramp z nad Ivai — jakby mi dali 
porz^dny karabin, to nie jeden 
szwabisko nakrylby siç nogami. 
Nawet na tygrysa chodzilem ! 

Drugi, szwagier Pawlakôw, co-
kolwiek juz podehmielony /chlopy 
pijg. . . . / opowiada 'jak graj^c 
w karty zrobil zaklad, ze ^dy mu 
wyjdzie " copa " /czerwien/ — to 
znak, ze pôjdzie do polskiego woj­
ska. 

—I wyszla mi " copa." Panie 
Pulkowniku, jak Boga koeham! 

Nazajutrz wracalismy rano do 
Terezyny w asyscie kilku mlodych 
osadnikôw. Jeden z nich, rdzenny 
Brazylijczyk Lopes, môwi niezle 
po polsku. 

Przed wyjazdem jeszcze odwie-
dzilismy z Pulkownikiem miejsco­
wego nauczyciela brazylijskiego, 
zonatego z Polk^. Dziwi siç przy-
jemnie, ze pulkownik polski wlada 
wcale dobrze tutejszym jçzykiem. 
Rozpromieniona nauczycielowa po-
kazuje Pulkownikowi najmlodsze-
go synka, moze piçcioletniego, ktô­
ry umie juz graé na duzej har-

ISctczelny Wôdz do 66Polski ïValczcicej 
W rocznicç zakoriezenia Kampanii Wrzesniowej Naczelny W6dz gen. broni Kazimierz Sosnkowski 

przeslal na prosbç Redakcji nastçpujace oswiadcze nie : 

Dnia 5 paèdziemika 1939 roTcu zakoriczyl siç ostatni bôj Wojska Polskiego przeciw przy-
gniatajqcej przewadze najeèdzcôiv. W tym dniu pamiçtTiym ostatnie oddzialy gen. Franciszka 
Kleeberga zdziesiq,tkowane i skrivalvione wielodniowymi waUcami w rejonie Kocka, zadawszy 
ciçzkie stra-ty wrogowi, zmuszone zostaly do zlozenia broni. Dobietfl rôwniez kresu bohaterski 
opôr stawiany przez armie gen. Kutrzeby i Przedrzymirskiego, wslawione uprzednio przez 
chlubne bitwy stoezone pod Kwtnem, Modlinem,nad Bzurq,, nad. Narwiq, i Bugiem. 

Tak wiçc dnia 5 pazdziernika konezy siç reg ularna kampania, trwajqca na obszarach Polski 
od dnia 1 wrzesnia 1939 r. Po dosiviadczeniach czterech z gôrq, lat wojny, opôr nasz oceniony 
zostal przez opiniç swiata zgola inaezej, anizeli bezposrednio po kampanii wrzeéniowej. Éwiat 
poznal w pelni potçgç niemieckq,, kiedy furia ataku niemieckiego powalila kolejno na zachodzie 
Holandiç, Belgiç i Francjç, a potem na poludniu Europy Jugoslawiç i Grecjç. Olbrzymie 
zmagania na rôwninach Rosji uwypuklily silç Niemiec i uwydatnily wyraziécie skalç wysilku 
Armii Polskiej, ktôra ponadto, poczynajq,c od dnia 17 wrzesnia, toczyla bôj na dwa fronty. 

Ani na chwilç nie umilkl szczçk orçza polskiego. Gdy na ziemiach polskich dogasaly 
ostatnie boje, marynarka polska i lotnictwo polskie przejmowaly juz haslo dalszej walki. 
Odradza siç Armia Polska we Francji, a poprzez liczne, pilnie strzezone granice, toruje sobie 
drogç zolnierz polski do formujq-cych siç oddzialôw. 

Przez czas pewien propaganda wrogôw starala siç przemilczeà istnienie Polskich SU Zbroj-
nych, a potem, gdy juz dluzej faktôrw oczywis tych zataic nie bylo mozna, prôbowala pomniej-
szyc nasz udzial w obeenej wojnie. Propaganda niemiecka wiedziala dobrze, ze trzeba ukrywac 
przed Polakami w Kraju wszystko co éwiadczylo o rozroécie i krzepniçciu naszych zastçpôw zol-
nierskich. Zdawala ona sobie jasno sprawç, ze dla pogrq.zonego w niedoli Kraju, polskie wojsko, 
polska marynarka i polskie lotnictwo stanowiq, widomy i otuchç budzqcy znak ciqgloéci Panstwa 
Polskiego. 

Spoleczeristwo polskie éledzi pilnie kazdy czyn swoich zolnierzy na obczyinie. Prasa 
podziemna w Kraju skrzçtnie notuje kazdy przejaw rbzwoju i kazdy czyn bojowy Polskich SU 
Zbrojnych. Ustawicznie i gorqco Kraj domaga siç jak najobszerniejszych wiadomoéci w tym 
zakresie. W dniu éwiçta zolnierza polskiego, dnia 15 sierpnia roku biezqcego, na jednym z wiel­
kich gmachôw Warszawy pojawil siç transparent z napisem : " Niech zyjq Polskie Sily Zbrojne." 
Slowa te, wypisane na murach stolicy na przekô r czujnosci wroga, sq wyrazem wiary i uczuc, 
jakie Kraj zywi w stosunku do swoich zastçpô w zbrojnych. 

Na progu piqtego roku wojny zastçpy te sq silniejsze i lepiej wyposazone, niéli to mialo 
miejsce na ziemi francuskiej. Nie wiemy, jakimi szlakami zdqzaé bçdq one do Polski i przez 
jakie fronty bçdq siç musialy przebijaé. Wiemy natomiast, ze gdy po skonezonej tulaczce do 
Polski powrôcq i polqczq siç z Armiq Krajowq, gdy otworzq bramy wiçzien i obozôw jenieckich, 
gdy z katedry Wawelskiej, Gnieénienskiej, Warszawskiej, Lwowskiej, Wilenskiej, z tumôw 
prastarych i z niezliczonych koéciôlkôw wiejskich rozlegnq siç dzwiçki hymnu " Te Deum 
laudamus "—wôwczas z kazdej piersi zolnierski ej poplynie gorqce élubowanie, ze dzien jutrzejszy 
nowej Polski bçdzie lepszy i bezpieczny. 

monii. Pufkownik prorokuje, ±e 
wyrosnie z tego dzieciaka jakis pol-
sko-brazylijski Szopen albo Pade-
rewski. 

^egnamy siç serdecznie z her-
walsiniakami. Za tydzien zbiorka 
ochotnikôw w Terezynie. 

WLADYSLAW WÔJCIK 

PRASA BRAZYLIJSKA 
O OCHOTNIKACH POLSKICH 

Z EMIGRACJI 
Dziennik " Diario da Tarde " opu-

blikowat niedawno pod nag:iowkiem 
" Przyklad patriotyzrrm " artykul 
podkreslajg.ey zapal, z jakim Polacy 
w Ameryce Poludn. zgiaszajg, siç, do 
szere^ôw Armii polskiej w An^lii. 
Oto doslowny przekïad tego artyku-
lii : 

" Od samego 'poczq.tku tej wojny 
Narôd Polski dawal i daje dowody 
szlachetnoéci uczuc, poéwiqcenia 
i bohaterstwa. Wykazuje ten kraj 
odwagç i nieztomnq, wolç walki çlz do 
korica, az do ostatecznego zwyciq-
stwa. Mimo okrutnych przesiado-
ivan, pogrqzony w krartcowej nçdzy, 
kazdy Polak w kraju stanql w zwar-
tych szeregach walczq,cych z vrzemo-
cq, i riietracqœych nadziei. Bezkom-
promisowoéc ta stala siq juz cechq, 
kazdego PolakçL. 

Podobne stanowisko zajçlo tez wv-
chodzstwo polskie. Pamiqtne sq, slo­
wa gen. Sikorskiegot ze w najciçz-
szym okresie, po wrzesniowej kata-
strofie Polski, stanowisko emigracji 
polskiej ' we Francji bylo jednnym 
jasniejszym zjawiskiem w dziejach 
riarodu. Lecz i na innych terenach 
wychodzczych Polacy dowiedli, ze sq 
godnymi synami bohaterskiego naro-
du. Ze wszyçtkich zakqtkôw kuli, 
ziemskiej, skqd tylko jest to mozli-
we, pod bialo-czerwony sztandar na-
plywajq rzesze ochotnikôw do walki 
z wrogiem ludzkoscir Na kazdym od-
cinku emigracyjnym uwidocznioyia 
zostaje owa niezrôwnana wola i chçc 
sluzenia sprawie demokracji, bçdqca 
zarçizem podkreéleniem ich swiado-
mej Iqcznoéci z narodem. 

W Argentynie zaciqgnçli siç dû 
wojska polskiego, miqdzy wielu in-
nymi, czterej synowie osadnika Ma-
teusza Widty, mlodziericyTod 18 do 24 
lat i o tej porze walczq za slusznq 
sprawç, i-o wolnosc ojczyzny. Z XJru-
gwaju osadnik Zdanio, emigrant 
z pow. Suwalki i sam weteran z^woj-
ny 1918-20 wyslaï na ochotnikôw do 
wojska polskiego dwôch synôw, 
z ktôrych starszy liczy 20 a mlod-
szy 18 lat. Ojciec obu tych ochotni­
kôw\ majqc chorq zonç, sam blagal 
wladze polskie o przyjçcie go do sze-
regôw gen. Sikorskiego, tak pragnql 
jeszcze wziqc czynny udzial w oswo-
bodzeniu ojczyzny z jarzma okrut­
nych i podlych wrogôw. Z uwagi na 
wiek nie przyjçto go do wojska. 

Ostatnio przyszla kolej na Brazy-
liç. skqd do wojska polskiego zgla-
szajq siç liczni ochotnicy a liezba ich 
wzrasta z kazdym dniem. W stanie 
éw. Katarzyny uj miejscowoéci S. 
Bento /srodowisko osadnictwa nie­
mieckiego ! przyp. tïum./ mieszka 
roazxna^ Leona Poloma, weteranà 
i inwalidy z poprzedniej wojny. Po-
lomowie pochodzq z okolic Gdyni, 
z tej prastarej dzielnicy polskiej, Po-
morza, ktôrq niemieckçu propaganda 
nazywala tendencyjnie " polskim ko-
rytarzem." Otôz z rodziny kaszuby 
Polomçi zglosilo siç tutaj na ochotni­
kôw czterech jego synôw : Léon, Wla-
dyslaw, Franciszek i, Kazimierz. 
Dwôch z nich juz odjechalo do obozu 
w Anglii, trzeci zachorôwal i musial 
siç poddac operacji, a czwartego 
cofniçto do domu po oi^zeczeniu ko-
misji lekarskiej. Wrôcil do domu 
bçirdzo zmartiviony. 

Ze S. Paulo wdowa Adamczukowa 
poblogoslawila i wyprawila do walki 
z wrogami ludzkosci swoich wszy-
stkich trzech synôw.- Czyz poswiçce— 
nie tej matki Polki nie rôwna siç 
przyklad,om wspçanialych cnôt spar-
tanskichl 

W Porto Alegre mieszka rodzina 
emigranta Antoniego Putonia i jego 
malzonki, z domu Cybulskiej, pocho-
dzqcych z wioski nadgranicznei Boza 
Wola. W trudnych warunkqch zy-
ciowych na emigracji rodzina ta wy-
chowala siedmiu synôw na przyklad-
n y c h  m l o d z i e n c ô w .  Z  t y c h  p  i  ç  c i u  
zglosilo sie na ochotnikôw /Aleksan-
der, Jan, Franciszek, Stanislaw i Jô-
zef/ — szôsty nie ukonczyl jeszcze 
17 roku zycia, wiçc czeka dopiero na 
przyjçcxe go do szeregôiv wojska pol­
skiego. Wypada nadmienic, ze mlo-
dzi Putoniowie sq zdolnymi rzemieél-
rukami i zarabiali tutaj niezgorzej. 
1 rzech z nich ma juz zony i dzieci, ci 
jeanah zostawiajq swe rodziny za-
bezpieczone, gdyz rzad polski zapew-
nu rodzinom ochotnikôw stosunkowo 
wyaatnq pomoc pieniçznq. 

PrzyJclady tu -rzytoczone dowodzq 
niezbxcie wielkoéci duszy ludu pol­
skiego, gorqcego ukoehania ojczyzny 
i mezrôwnanej gotowosci do poswiç-
cerna.. Czyz narôd taki nie ma prawa 
byc dumnym z siebiel Majqc takich 
synow narôd polski zasluguje w peU 
ni na odzyskanie wolnoéci i odzyska 
jq napewno, wraz z wielkoéciq swej 
ojczyzny." J 
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A R M I A  P O L S K A  

Namioty w pustyni 

III* 
Tak siç jedzie okolo 50 kilo-

metrôw. Z polowy drogi, gdy szo-
sa przecina pasmo nieco wyzszyeh 
faid, widac potçzne — w porze zi-
mowej pokryte sniegiem — gôry 
Z., znajdujyce siç juz w Ira-
nie. Gdy slonce zachodzi, gôry 
zwykle sy koloru rôzowego, zas glç-
bokie doliny i w^wozy odcinajy 
siç w nich ciemnym fioletem. Gôry 
te urozmaicajy widok tej ponurej 
krainy, dodajy jakiejs otuchy i na-
dziei. Z daleka sy blizniaczo 
podobne do naszych Tatr. 

Wreszcie z nierôwnosci tereou 
wyrastajy szeregi i rzçdy namio-
tôw. Na dalszych wzniesieniach 
i faîdach u-kazujy siç nowe ich 
smugi. Tym razem pierwszy od 
strony zachodniej miesci w sobie 
szpitail hinduski, nastçpnie biegna 
namioty polskie. Po przejechamu 
jeszcze dwôch, trzech kilometrôw 
czlowiek widzi, ze wszystkie 
wzniesienia, stoki, faldy i doliny 
miçdzy nimi sy pokryte nieprzeï*-
wang, masy namiotôw. Namioty 
te ciygny siç az po kres widno-
krçgu. . 

Jest to morze namiotow. Polskie 
morze. Kompania przy kompanii, 
batalion obok sysiedniego batalio-
nu. Brygady w bezposrednim po-
blizu. Wreszcie jedna dywizja 
w odleglosci zaledwie paru kilo­
metrôw od innej. Tuz zupelnie nie-
daleko w braterskim sysiedztwie 
znajdujy siç podchoryzôwki, szko-
ly specjalne, szpitale i oddzialy za-
pasowe. Miçdzy namiotami ^od-
dzialôw widac wiçksze namioty 
dowôdcôw i ich sztabôw — zazwy-
czaj oznaczone chorygiewkami, 
budynki gospodarcze zlepione juz 
rçkami polskich zolnierzy, przy-
chodnie lekarskie, kuchnie, maga-
zyny i swietlice. Miçdzy poszcze-
gôlnymi rejonami place éwiczerï, 
strzelnice, boiska sportowe i tory 
dla szkolnej jazdy samochodowej. 

I tu zycie bije pelnym tçtnem. 
Ten — /znôw stosujç dowolne 
oznaczenie/ — rzut znalazl siç tu 
dlatego, ze tutaj ponownie zbiega-
ja siç: woda w postaci rzeki H., 
szosa i kolej. Kaprys terenu 
tak chcial, ze szosa, kolej i rze-
ka z rejonu Q. R. biegna 
przez pustyniç odrçbnymi drogami 
i lyczy siç dopiero w tym miejscu. 

W tym rejonie rzeka H. 
przeplywa obszar zajçty przez na-
sze wojsko. Z tej okolicznosci 
Arabi ciygny dose pokazny zysk. 
Jedyny most przerzucony przez 
rzekç a polozony w K. jest 
niewystarczajycy dla obslugi 
wszystkich potrzeb. Nieraz bo-
wiem, aby przejsc most, trzeba isc 
5—6 kilometrôw wzdluz rzeki, 
a potem taky samy ocïleglosc 
z powrotem. Jest to niedogodjie, 
szczegôlnie jesli miejsce, gdzie 
trzeba zalatwic tç lub inny sprawç 
lezy po przeciwnej stronie rzeki. 
Styd liczne t.zw. " osle brody." 
W miejscu gdzie woda siçga po 
brzuch osla stojy Arabi, wraz ze 
swym " zywiolem." Gdy nadcho-
dzi klient pragnycy przejechaé 
na drugy stronç Arab inkasuje 50 
filsôw, pomaga pasazerowi wgra-
molic siç na osli grzbiet a na-
stçpnie daje kopniaka w jeden 
z oslich posladkôw i môwi pieszczo-
tliwie : "... .ollu iszak." Osiol, 
ktôry doskonale rozumie po arab-
sku, wlazi do wody i przechodzi 
przez rzekç, po czym wraca. 

Jezeli na przeciwleglej stronie 
jest pasazer, wlazi na osla przy po-
mocy poprzedniego, zas osiol na 
glos swego wla^ciciela poslusznie 
idzie z powrotem. Wtedy pasazer 
uiszcza naleznosc post factum. Ce-
na przeprawy jest — môwiyc miç­
dzy nami — zlodziejska, bowiem 

*Por. nr. 33 i 36 " Polski Wal-
czycej " z b.r. 

50 filsôw jest to jeden szyling. Tu 
w Londynie za pôl szylinga mozna 

bione czerwon^ gwiazdy. Ruch na 
mostaeh i skrzyzowaniach reguluje 
w sposôb nowoczesny polieja 
iracka. Gdy jest dzien tài'gowy 
z okolicznych wiosek, polozonych 
wzdluz koryta rzeki, przybywajy 
wiesniacy, a z gôr pastuchy ze sta-
dami mlodych wielblydôw i masy 
owocôw naladowanych na osle 
grzbiety. K. przeistacza siç 
w Sodomç. Wrzask wschodnie-
go tlumu, bijatyki miçdzy tubylca-
mi, ktôre sy likwidowane przez po­
lie jç iracky przy pomocy kijôw, 
przerazliwy ryk oslôw, wschodnia 
muzyka w ruchomych balaganach, 
gdzie olbrzymie bçbny grajy pier­
wszy rolç, skomlenie zebrakôw, 
sygnaly samochodôw zlewajy siç 
czasem w jeden diabelski koncert. 

Gdy jest niedziela glôwny drogç 
zapelniajy nasi zolnierze i " Pest-

Uliczka wérôd namiotôw 

przejechac pôl miasta. Arabi jed­
nak do tego zagadnienia podehodzy 
nieco inaezej. " Jak ktos nie chce 
placic, niech " siç kypie." Môj 
osiol — moja cena." Niestety wo­
da w zimie jest diablo zimna — 
wiçc placy, klny, lecz placy. 

Dlatego zolnierz, ktôry idzie 
sluzbowo do dowôdztwa poîozo-
nego po drugiej stronie rzeki jako 
goniec z papierami, dostaje od 
swego dowôdcy 100 filsôw, co 
trzeba wydac z wlasnej kieszeni, 
bowiem przepisy O.G. wydane 
jeszcze w Polsce a uzupeïnione 
w Anglii, nie przewidzialy rozcho-
dôw na " osle przeprawy." 

Wrôcmy jednak do obszaru zajç-
tego przez nasze wOjsko. Rejon 
ten stanowi potwierdzenie prasta-
rej reguly, ze w pustyni woda 
i przebiegajycy przez niy szlak 
komunikacyjny powodujg, sku-
pienie ludzi. Od zamierzchlych 
czasôw w tym mièjscu przechodzi 
szlak dziejowy prowadzycy z Azji 
do krajôw srôdziemnomorskich. 
Szlak ten przecina rzekç. To 
spowodowalo, ze tu powstalo 
miasteczko K., a nastçpnie dokola 
niego -—- oaza. Oaza jest duza, 
siçgajyca kilku kilometrôw dlu-
gosci i szerokosci. Jest to 
wlasciwie las palm daktylo-
wych, tworzacy malowniezy wi­
dok. Ziemia jest tu dobrze wyko-
rzystana. Miçdzy palmami posa-
dzono jarzyny, obok • nich rosntj. 
krzewy, a czasem mniejsze drzewa. 

Posrodku oazy, po obu stronach 
rzeki, rozlozyla siç dose spora mie-
scina dajyca wierny obraz prowin-
cionalnego zycia arabskiego. 
Handlarze, rzemieslnicy, rolnicy, 
sprzedawcy uliczni — wszystko 
w podartych, brudnych narodo-
wych szatach; " ziemianie " 
w ozdobionych zlotem szerokich 
chalatach, zebracy ubrani w cos, co 
dawno, bardzo dawno, bylo strzç-
pem lachmana lub zgola opasky na 
biodrach. Do tego trzeba dodac od 
czasu do czasu odwiedzajg.cych 
miasteczko pastuchôw z gôr, oraz 
Kurdôw uzbrojonych w noze. Rzad-
ko, nadzwyczaj rzadko, w tym tlu-
mie mozna spostrzee czarne posta-
cie idyce przewaznie we dwie. Sy 
to: pani Arabka z pobliskiego 
" dworu " i jej sluzqca. Paniy moz­
na poznac po tym," ze idzie pierwsza 
i z pod jej czarnej peleryny spada-
jqcej z glowy blyszczy nowoczesne 
lakierki, sluzkç —- po tym, ze 
drepeze z tylu i swieci czarnymi 
od brudu, gotymi stopami. Oto 
folklor arabski na prowincji. 

Po glôwnei drodze przecinajycej 
oazç nieprzerwanym sznurem 
biegny w obie strony samochody: 
polskie, brytyjskie, hinduskie, 
irackie, a od czasu do czasu ozdo-

ki." Tubylcy oglydajy tych nie-
znanych dotyd ludzi o plowyc-h wlo-

wojny tylko tu byly potrzebne sa­
mochody, ktôre kursowaly miçdzy 
rafinerig. a K. i Q. R. 

Aby przy tej okazji dac pelny 
obraz produkcji naftowej Iraku 
nalezy powiedziec, ze pola naftowe 
K. to s% jedynie drugorzçdne, 
przynoszg nieznaczny odsetek ogôl-
nej produkcji kraju. Glôwne pola 
naftowe sy polozone na pôlnocy, 
w rejonie Mosulu. Stamtyd biegnie 
rurociyg do portôw Morza Srôd-
ziemnego: Haify i Bejrutu. Ru-
rociygiem tym plynie okolo 30 
milionôw ton produktôw nafto-
wych rocznie. Tak pola naftowe 
w Mosulu jak i rafineria w K. 
sy ubezpieczane przez oddzialy 
polskie. 

Skupienie oddzialôw Armii Pol­
skiej w rejonie K. jest to nie 
pierwszy historyczny wypadek 
zatrzymywania siç duzych mas 
wojska idgcych b^dz na Wschôd 
bydz na Zachôd. Tu stanq.1 Cyrus 
wyznaezajgc ten rejon, jako rejon 
koncentracji swych armii przed 
pochodem do Azji Mniejszej ; tu 

* biwakowal Aleksander Macedonski 
przed wkroezeniem do Persji; tu 
rozbil swôj obôz chan Hulagu przed 
szturmem na Bagdad, wy sy la j fj.c 
stgd zadanie poddania siç bez bo-
ju. Teraz tu zatrzymala siç czçsc 
Armii Polskiej w drodze do Ojczy­
zny. 

Historia siç powtarza. Tak 
Cyrus jak i chan mongolski gros 
swych si! skoncentrowali w rejo­
nie K. wysylajijc straze przednie 
na przeprawç pod Q. Obecnie jest 
•dokladnie to samo. Wiçksza czçsc 
Armii Polskiej stoi w rejonie 
K., mniejsza. w rejonie Q. 
Jedynie Aleksander Wielki — po-
niewaz szedl na Wschôd — swe 
glôwne sily zatrzymal w Q., 
wysylajqc ubezpieczenia w 
rejon K. Obszar ten dawno 
juz zostal nazwany Wrotami 
Historii, bo tçdy biegnie naj-

Polska gazeta 

sach, niebieskich oczach z zacieka-
wieniem zamaskowanym wscho-
dnig obojçtnoscig. W niebieskich 
oczach widac nieukrywany cieka-
wosc. W slad za kazdy " Pestky " 
biegny pozydliwe spojrzenia boga-
tych Arabôw. Na tym jednak sto-
sunki " towarzyskie " miçdzy spo-
leczenstwem a naszym wojskiem 
siç urywajy; zbyt wielka jest rôz-
nica we wszystkim. Do samego 
miasta wstçp takze jest surowo za-
kazany. Na strazy tego zakazu stoi 
zandarmeria brytyjska i polska. 
Przez oazç wolno tylko przejezdzac 
trzymajyc siç glôwnej drogi. 

Stacja K. jest to punkt 
koncowy kolei z portu B. — 
przy Zatoce Perskiej, biegnycej 
przez Bagdad. Tu jest punkt \vyj-
ëciowy drogi karawanowej do 
Iranu. Obecnie stacja jest zawalo-
na sprzçtem wojennym idycym do 
ZSRR. Sprzçt ten jest wyladowy-
wany i przeladowywany na potçzne 
samochody ciçzarowe, ktôre zbie-
rajyc siç w "konwoje" wiozy la-
dunek dalej. 

Niedaleko miasta wërôd szczerej 
pustyni jest polozona nowoczesna 
rafineria zbudowana przez Niem­
côw w 1938 roku. Do rafinerii jest 
przeciygniçty rurociyg z pôl nafto-
wych w K. Rafineria zas od-
prowadza gotowe wyroby rurociy-
gfem do stacyj. Dalej wyroby 
naftowe odplywajy kolejy do Za-
toki Perskiej. Tym siç tlumaczy, 

.ze tu jest szosa, ktôra za miaste-
czkiem B. urywa, co tworzy 
miçdzy nim a stolicy kraju kilku-
dziesiçciokilometrowy pustkç ko­
munikacyjny. Bowiem przed 

krôtsza trasa z przelçczy gôrskich 
Iranu do przeprawy przez Tygrys 

pod Bagdadem. Obecnie historia E1 
Polski kroezy przez te wfota Dzie- ?; 
jôw. l dl 

Lecz oto konezy siç oaza otoezo- i 
na ze wszystkich stron namiotami ni 
polskimi, oraz rejon rafinerii zbu- cz 
dowanej przez Niemcôw, strzezo- po 

Mis przyjat 

nej przez Polakôw. Zaczyna siç 
znowu pustynia. Na skraju ostat-
nich rzçdôw namiotôw jest miejsce 
wiecznego spoczynku Polakôw 
i Hindusôw, ktôrym los nie dal zo-
baczyc ponownie swej ojczyzny. 

Polacy sy chowani na specjal-
nym cmentarzu. Nad kazdy mogily 
z kamieni, jest skromny drewnia-
ny krzyz. Krzyze sy wyrôwnane 
w szeregi. Zolnierze i " Pestki " 
spiy w karnym ordynku. Przypo-
mina siç komenda " Bacznosc." 
Wieczorem cmentarz przykrywa 
dlugi fioletowy cieri pobliskie­
go grzbietu . . . 

W poblizu, na skraju plaskowy-
za, w ktôrym dolina rzeki H. 
wyrzezbila piçkny, lecz smçtny do-
linç, znajduje siç miejsce rytual-
nego palenia odeszlych w krainç 
cieni Hindusôw. 

Przeciçtnie raz na dwa tygodnie 
odbywa siç tu smutna, lecz peina 
godnosci, a rôwnoczesnie grozy 
ceremonia. Samochôd ciçzarowy 
przywozi zmarlego zolnierza-Hin-
dusa. Ten sam samochôd przywozi 
drzewo pochodzyce z Indyj. Drze-
wo jest ukladane w stos, rozmia-
rôw 2 metrôw kwadratowych. Gdy1 

stos osiygnie wysokosc okolo metrà, 
na jego powierzchniç koledzy klady 
zmarlego. Jeden z kolegôw obrzu-
ca cialo margaryny, na czolo kla-
dzie kawalek mydla. Cialo jeszcze 
okrywajy drzewem za wyjytkiem 

Przelotne pta 
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glowy. Na koniec wszystko oblewa 
siç benzyna i podpala. Po kwa-
dransie wsrôd syku plomieni widac 
i slychac jak pçkaja oczy, poczym 
niebawem twarz nieboszczyka za-
czyna smiac siç. Na skutek goraca, 
poprzednio woskowa i martwa 

przyjaciel 

twarz nieboszczyka zaczyna siç ru-
mienic, kurczy siç w grymas po-
dobny do smiechu i wreszcie otwie-
raja siç usta ukazujqc zçby. Twarz 
siç smieje. Jest to oznaka, ze du-
sza trafila do raju. Towarzysze 
zmarlego oddaja mu uklon wojsko-
wy, siadaja do samochodu i odjez-
dzaja od plonacego stosu. Jeszcze 
godzina i na miejscu palenia zwlok 
pozostaje cienka warstwa jasno-
szarego popiolu. Tego samego 
dnia. wiatr rozniesie popiôl i na 
miejscu nie pozostanie nie . . . 

Nieraz ten ponury, lecz wzniosly 
cérémonial odbywa siç przy glosie 
piesni " W mogile ciemnej . . ." 
Nieraz, gdy cialo polskiego zolnie-
rza jest opuszczane do dolu, na po-
bliskim wzgôrzu widac wysoki slup 
dymu. Oto jeszcze jedno ogniwo 
braterstwa broni. 

Za tym cmentarzem i hinduskim 
miejscem palenia cial ponownie za­
czyna siç pustynia. Jest to dale-
kie podgôrze grzbietu Z. Te­
ren powoli podnosi siç w kierunku 
wschodnim. Kazda kolejna falda 
terenu lub grzbifetu jest wyzsza-
Doliny sa coraz wçzsze, o bardziej 

rwistych zboczach i szpary w ska-
lach wiçcej dzikie. Granitowe for-
macje coraz czçsciej zastçpuje 
piaskowiec. Od czasu do czasu na 
powierzchni wypolerowanych przez 
czas skal, widac dlugie pasy Isnia-
cej, bialej porcelany, ktôra jakas 

potçzna sila wtloczyla w stanie 
plynnym miçdzy warstwy granitu, 

Jeszcze piçc-siedem kilometrôw 
takiej orgii terenowej warstw, 
skal, zdruzgotanych glazôw i zwa-
lôw kamieni, jeszcze kilka zgaslych 
przed wiekami wulkanôw o zasypa-
nych i znieksztalconych kratferach 
i na skraju kamienistej drogi wi­
dac ponura wiezç wybudowana 
z nieociosanych kamieni, wrosniç-
ta w kamienisty grunt. Jest to 
straznica graniezna. Dalej biegnie 
taki sam teren, lecz nalezqcy juz do 
Iranu. 

Stojac na ostatnim wzniesieniu 
mozna podziwiac wspaniala pano­
rama gôr Z. ciagn%cych siç 
wysokim, poszczerbionym przez 
wieki grzbietem. Teraz dopiero 
mozna stwierdzic, ze gôry te cal-
kiem nie sa podobne do Tatr. Nie 
ma jodlowych i swierkowych la-
sôw. U podnôza nie ma wesolych 
potokôw z szumiaca woda- Nie ma 
gôralskich zagrôd, polonin i 
baranôw w dolinach o zielonej tra-
wie. W gôrach tych nie ma pogo-
dy ducha, jaka jest w Tatrach. Nie 
ma zycia, nie ma radosci i usmie-
chu. Sa to martwe olbrzymy, gra­
nitowe grzbiety lezace w ruinie, 
z ich stokôw splywaja potçzne 
strugi kamieni, glazôw, a nawet 
skal o kilkunastu metrach sredni-
cy. Jest to dzielo erozji trwajacej 
miliony lat. 

Jak okiem siçgngc popçkane gra-
nie tworzace dzikie szpary i szeze-
liny — siedliska sçpôw i szakali — 
ponure, nieraz czarne wewnatrz 
wawozy, dlugie granitowe i zupel-
nie puste zboeza. 

Za pierwszym grzbietem wyra-
sta drugi, wyzszy, z lekka zamglo-
ny, koloru fioletowego, bardziej ta-
jemniczy i zagadkowy. Caloéc jest 
niewatpliwie piçkna, tworzy nie-
zrôwnana grç kolorôw. Jedynie 
tçcza dorôwnuje tej grze. Polacie 
sniegu sa srebrzyscie biale, zboeza 

mi kolorami cala gama posrednich 
odeieni, ktôre co chwila zmieniaja 
natçzenie. 

Pamiçtam, jak przed ostatecz-
nym natarciem na Narwik ukazala 
siç zorza polarna. Byl to dla nas 
dobry znak. Tam jednak te kolory 
byly bardziej subtelne, byly bar­
dziej miçkkie lecz nieuchwytne. 

Szczegôlnie piçkny jest tu 
wschôd i zachôd slonca. Gdy jest 
wschôd, jasny rôz walezy z ciem-
nym fioletem. Dlugie smugi rôzu 
zwyciçsko wdzieraja siç w fiolet, 
rozcienczaja go i pçdza w doliny, 
wawozy i szpary gôrskie. Odwrot-
nie, gdy jest zachôd, fiolet jak zlo 
idace z dolu wysuwa w jasne pola­
cie swe dlugie macki, otaeza 
zboeza, powoli wdziera siç coraz 
wyzej i wyzej i dusi powoli, lecz 
ciagle coraz to mniejsze skrawki 

Po burzy piaskowej 

ci. To jest wycie szakali. 
Zaczynaja podehodzie pod same 

Po nawatnicy deszczowej 

jasnych barw beznadziejnie wal-
czace o przetrwanie. 

Pustynna zdobyez 

zôlte, czerwone, fioletowe, niebie-
skie. Szczeliny czarne. Miçdzy ty-

itne ptaki . . . 

Obraz zycia Armii Polskiej na 
Wschodzie nie bylby pelny gdyby 
nie zostala opisana noc. Badz co 
badz to polowa naszego zycia. 
Dziwnie ona tu wyglada. Nie ma 
wieczoru. Ledwie zgasna ostatnie 
promienie slonca, juz czarna 
otchlan nocy niepodzielnie panuje 
nad okolica- W zimie temperatura 
z 15-18 stopni gwaltownie spada 
i dochodzi niemal do O stopni. 
W namiotach staje siç zimno. 

Lecz oto wschodzi ksiçzyc. 
Jasny. Duzy. Okolica tonie w se-
ledynie i blçkicie. Gdy siç wejdzie 
na wzniesienie, roztacza siç zncwu 
niesamowity widok. Wszçdzie wi­
dac plomienie palacej siç ropy 
naftowej. Ciemno czerwone plo­
mienie wydostaja siç z kominôw 
kuchen, w ktôrych zaczynaja goto-
wac sniadanie na nadchodzacy 
dzien. Plomienie odrywajg siç ni-
by kawalkami i mieszaja siç 
z czarnym dymem oswietlajqc go 
takze na czerwono. 'Plomieniami 
jest usiana okolica nieomal tak, jak 
w dzien pasami bieli namiotôw. Te 
ognie ciagna siç na dziesiatki kilo­
metrôw i dopiero na dalekich, bar­
dzo dalekich grzbietach sa wido-
czne jako ogniste punkty. 

Teraz z najblizszego wznie­
sienia zaczyna siç donosié placz 
i kl-zyk dziecka. Myslalby kto, ze 
ktoâ katuje to dziecko. Do tego 
glosu dolacza siç drugi, trzeci, dzie-
siaty. Placz przeistacza siç w de-
nerwujace wycie, chichot, skomle-
nie, szczekanie. Potem wszystkie 
te dzwiçki. przechodza w rytmiczne 
szlochy, aby z kolei przejâé w placz 
setek glodnych i konajacych dzie-

namioty i w ten sposôb dawac wy-
raz swym uezueiom. Gdy ludzie 
Uloza siç do snu, szakale wdziera­
ja siç do obozôw. Warcza pod na­
miotami, wywracaja skrzynki z od-
padkami i pozeraja wszystko, co 
tylko jest mozliwe do strawienia, 
dzwoniac zçbami. 

liez to razy nie mozna bylo 
zasnac, slychac bylo bowiem jak 
szakale chodza pod namiotami, 
mruczac z niezadowolenia, ze arab-
ski zebrak zjadl za dnia 'cala za-
wartosc smietnika. 

Po wyjsciu z rejonôw namiotôw, 
szakale znowu zaczynaja swoje 
przejmujqce wycie. I tak do rana. 
I tak kazdej nocy. Kazda zwierzy-
na, ktôra zdechnie lub jest przeje-
chana przez samochôd, w nocy jest 
pozerana przez szakale i dnia 
nastçpnego widac tylko bialy szkie-
let. 

Wreszcie ostatnia ilustracja 
z zycia polskiego zolnierza na 
Wschodzie. Okresowe burze . . . 
Zdarzaja siç one na przelomie po-
ry, letniej i zimowej — powiedzmy 
" na jesieni." Nagle zrywa siç 
wiatr . . . Niebo nie zaciaga siç 
chmurami ; szybko jednak zmienia 
kolor na zôltawy, a nastçpnie na 
czerwonawy. To masy piasku 
i glinki wzniesione do gôry zrywa-
mi wiatru zabarwiaja niebo na te 
kolory. 

Okolica przybiera ponury 
i straszliwy wyglad. Wkrôtce 
nikna z oezu dalej polozone pagôr-
ki, nastçpnie nawet najblizsze zni-
kaja w czerwonawym tumanie. 
Podmuchy wiatru przechodza 
w zrywy huraganu, ktôry z dzikim 
wizgiem i wyciem niesie coraz no-
we masy czerwonawej glinki. Ka-
mienie wielkosci piçsci zaczynaja 
siç toczyé po ziemi. Nadziemiaza-
pada czerwony zmrok. 

Ludzie z calej sily trzymaja swe 
nçdzne w porôwnaniu z tym stra-
szliwym zywiolem namioty. Nie-
zawsze to pomaga. Nieraz szeregi 
namiotôw klada siç jak klosy. 
Ciçzkie plachty brezentowe znika-
ja w gôrze. Wszystko co zyje kla-
dzie siç na ziemiç, chowa siç pod 
brezenty i korzy siç przed tym 
wscieklym tarîcem, z trwoga wslu-
chujac siç w orgiç ponurych i zlo-
wrogich dzwiçkôw. 

Po tej burzy spada " deszcz." 
Dziwny to jest deszcz. Nie " skla-
da siç " z kropel. Sa to duze bable 
wody o srednicy 3 — 4 cm. Pada-
ja nadzwyczaj rzadko — jeden od 
drugiego w odleglosci 2 — 3 
metrôw. Gdy taki babel uderzy 
w pokryta cienka warstwa glinki 
i piasku twarz, tworzy z niej ma-
skç gliniastego blota. Drugi babel 
spadajacy za kolnierz powoduje^ ze 
plecy pokrywaja siç gruba 

warstwa czerwonawej lepia^ej s.iç 
mazi. Nieprzyjemne uezueie . . . 

Lecz oto burza przeleciala . 
Jakaz rôznica jest miçdzy ta chwi­
la u nas w Polsce a ta sama, tam 
w Iraku. Nie ma klçbiacych siç na 
niebie zwalôw olowianych chmur, 
miçdzy ktôry mi zaczyna przebijac 
slonce . . .Nie ma radosnego spie-
wu ptakôw, nie ma czystego i ostre-
go powietrza, nie ma kropel na 
lisciach i trawie . . .Nie ma wre­
szcie tçczy, radosci zycia i pogo-
dy . . . Nad ziemia stoi ponura, nie-
ruchoma, ciçzka —- koloru ceglaste-
go — warstwa czasteczek gleby po­
woli opadajacych. Na slonce nie 
mozna patrzee bez okularôw. Jest 
to rubinowa tareza . . . 

Obozy przedstawiaja zalosny 
widok. Namioty porozrzucane, 
zewszad wylaza postacie ludzkie, 
ktôre zaczynaja zbierac swôj doro-
bek, sprzatac z niego piasek i do-
prowadzac sprzçt do stanu uzywal-
nosci. Beznadziejna to i syzyfowa 
praca. Smutek wieje od wszy-
stkiego i panuje nad wszystkim . .. 
W oczach, uszach, zçbach jest pia­
sek. Wymyc siç nie ma mozliwo­
sci. We wszystkich rzekach za-
miast wody plynie mçtna masa, 
ktôra swym wygladem zewnç-
trznym do zludzenia przypomina 
kawç z mlekiem. Ta masa zaczer-
pniçta do wiadra, musi siç odstac 
w ciagu nocy, aby dopiero naza­
jutrz stac siç mçtna woda. Na dnie 
wiadra pozostaje twarda warstwa 
mulu, ktôry trzeba krajac nozem, 
a nastçpnie kawalkami wyrzu-
cac . . . 

W porze zimowej burze maja 
mniejsze nasilenie, jednak od cza­
su do czasu takze daja siç we zna-
ki. Na zmianç z tymi burzami 
przychodzi bloto. Wewnatrz na­
miotôw panuje wtedy jeden wielki 
koszmar. Gliniaste bloto powoli, 
z ziemi, po butach i spodniach lezie 
do gôry na lôzko, posciel, rzeczy 
i jak zmora stara siç pokryc wszy­
stko . . . 

Teraz tam jest lato. Miçdzy go­
dzina 10 a 4 po poludniu, cala 
Armia Polska lezy pokotem w na­
miotach bez ubrania, bez ruchu, 
w bezwladzie ciala, ciçzko oddycha-
jac. Zolnierze mokrymi od potu 
rçcznikami ocieraja czola . . . 
Wszystkie wejscia namiotôw sa 
otwarte dla przewiewu. Mimo to 
nie ma czym oddychaé . . . P"ustynia 
szkli siç; dalsze grzbiety drgaja 
w rozzarzonym powietrzu. Nawet 
skorpiony pochowaly siç w rozpa-
dlinach skalnych. 

Oto jest dola zolnierza polskie­
go. A jednak wszyscy przyszli juz 
do siebie po tym co bylo . . . Tego, 
co jest nie mozna porôwnac z tym, 
co pozostalo wspomnieniem. Stan 
fizyczny zolnierzy jest doskonaly 
mimo, a moze wlasnie dziçki ciçz-
kim warunkom bytowania na pu­
styni. 

Duch^ wojska jest wspanialy. 
Karnosc na poziomie wojska wrzes-
niowego. Wspôlna dola i niedola 
Iqczy wszystkich zolnierzy, po-
czawszy od generalôw, ktôrzy 
w czasie burz takze musza trzymac 
swe " kwatery," a skoriczywszy na 
rekrutach ostatniego zaciagu, 
stworzyla nierozerwalne wiçzi 
wzajemnego zrozumienia, poezueie 
solidarnosci i szacuuku zolnier-
skiego. Praca i to ciçzka praca 
idzie w kierunku poglçbienia 
wyszkolenia i opanowania nowo-
czesnego sprzçtu, w ktôry jest 
uzbrojona Armia Polska na 
Wschodzie. 

Gdy wreszcie przyjdzie szczç-
sl'wa chwila, gdy mozna bçdzie 
uzyé tego sprzçtu bçdzie on opano-
wany w zupelnoéci. Chwila ta zbli-
za siç olbrzymimi krokami . . . 
Wszyscy wiedza o tym i czekaja 
tu na nia z powaga i spokojem. 

ARNOLD JASKOWSKI 
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F/Lt. Zbigniewowi Whisky 
poswiçcam. 

Jest wezesno-wiosenny dzien 
1941 roku. Gwaltowne wiatry, 
wiejqce z niezmierzonych pustaci 
Oeeanu Lodowatego rozkolysaly 
dzis Morze Pôlnocne w potçzne 
fale. Nisko nawisle, olowiane 
chmury przeslonily blade, pôl­
nocne slonce. 

Przed kqsliwymi podmuehami 
zlego, pôlnocnego wiatru poucieka-
ly w zacisza portôw rybackie kutry 
a patrolujqce na morzu destroyery 
walczq z wysokq falq zalewajqcq 
ich otwarte mostki bryzgami pia-
ny, écinajqcej siç w lodowe igly-
Poukrywaly siç warty i placôwki 
strzegqce pôlnocno-wschodniçh 
brzegôw Szkocji. Powchodzili pod 
plôtna namiotôw mechanicy przy-
gotowujqcy maszyny do lotu. Wia­
domo, ze w takq porç nie bçdzie 
zadnych lotôw. 

W opération room'ie panuje 
mily spokôj. Grube szyby odgra-
dzajq pracujqcych w nim oficerôw 
od podmuchu szale jqcej wichury, 
a kominki zapewniajq blogie 
cieplo. - Aie atmosfera opération 
room'u jest daleka od nastrôj u blo-
goâci. Wlasnie przed chwilq 
Intelligence prosil o stwierdzenie, 
czy otrzymana sekretnq, angiel-
skiej sluàbie wywiadowczej tylko 
wiadomq drogq wiadomosc, ze nie-
miecki pancernik " Bismarck " o-
puécil norweskie fiordy — jest 
wiadomosciq prawdziwq. 

Dowôdca Stacji Krôlewskiego 
Lotnictwa utkwil swe zasçpione 
oczy w twarzy Dowôdcy Rozpo-
znawczego Fotograficznego 
Flight'u. Nie wymieniajq slôw. 
Obaj rozumiejfi siç dobrze. Obaj 
wiedzq, ze pojawienie siç na trasie 
angielskich konwojôw niemieckie­
go pancernika oznaczaé bçdzie 
smierc setek marynarzy i stratç 
dziesiqtka cennych, niezastqpio-
nych transportowcôw. Caly kon-
wôj moze byé po prostu wystrzela.-
ny — jak na poligonie — przez po-
tçzny pancernik niemiecki. 
' A wiçc nalezy rozpoznac ! 

Glowy dowôdcôw pochylajq siç 
nad komunikatem meteorologicz-
nym. Rozpoznac — to znaczy wy­
slaé samolot. Wyslaé samolot to 
znaczy skazac go na pewnq smierc. 
Warunki oblodzenia na Morzu 
Pôlnocnym w takiej burzy jak dzis 
— wiadomo ... A jednak. Kon-
woje muszq przejsc ! Konwoje mu­
szq byé chronione! Konwoje sq 
krwiq zasilajqcq organizm walczq-
cej Wyspy. Côz znaczy utrata na­
wet calego Flight'u wobec mozli­
wosci u.traty calego konwoju. 

Dowôdca Flight'u Fotograficz­
nego czyta dojrzewajqcq decyzjç 
w zasçpionych oczach Dowôdcy 
Stacji. Obaj powstajq. Slowa, ktô­
re padajq. teraz sq tylko potwier-
dzeniem tego, co juz powiedzialy 
sobie oczy. Gdy tak stojq naprze-
ciw siebie, sq jakby zywym sym-
bolem Slowa, ktôre jest wielkosciq 
i silq Imperium: DVTY. 

Flight-ser géant Han, wesoly 
londynski cockney po raz pierwszy 
dopuszcza siç prawie jawnej nie-
subordynacji. Co? Zapuszczaé 
i nagrzac motory " Spitfire'ôw " 
F/Lt. Michel-a i F/O Whisky? 
W takq pogodç? Dowôdca 
Flight'u musi mu raz jeszcze 
powtôrzyc rozkaz i flight-sergeant 
Han rozumie, ze musialo siç staé 
cos niezwyklego, cos, co wykracza 
poza zakres pojçé zakochanego 
w swych " Spitfire'ach " szefa me-
chanikôw. 

Siedzimy w kancelarii Flight'u, 
ktôra jest rôwnoczesnie naszym 
crew-room' em. Piloci wyznaczo-
nych maszyn, Szkot Michel i Polak 
Zbyszek, ktôrego przydlugie i zbyt 
trudne dla angielskiego ucha na-
zwisko zostalo przerobione na mi­
le i latwo brzmiqce: Whisky —-
szykujq siç do lotu. Michel pali 
swq nierozlqcznq fajkç, a Zbyszek-
Whisky " enjoy'uje " kubek gorq^ 
cego " Bovril'u " przyrzqdzonego 
ze znawstwem przez wysokiego, 
smuklego Kanadyjczyka, Bob'a. 

Michel i Whisky zaczynajq wciq-
gaé na siebie swôj lotniczy ekwi-
punek na pôlnocne loty. A wiçc 
cieple swetry, grube skarpetki, 
szale. Na to wszystko wciqgajq 
futrzane buty, spodnie i kurtki. 
Wyglqdajq bardzo niezgrabnie i z 
trudem siç mogq poruszaé pod 
warstwami cieplej odziezy. Zapi-
namy im szelki spadochronôw 
i pomagamy wsiqéé do maszyn. 

Podswiadomie czujemy siç win-
ni, jakby dluzni wobec tych dwôch. 
Rozumowo wiemy, ze uczucie na-
sze jest bezsensowne, ze na takie 
zadanie musieli pôjéé najlepsi pi­
loci, a wlaânie oni sq najlepszymi 
wârôd nas. Aie nad rozumowa-
niem gôruje uczucie jakby winy, 
ze my oto wrôcimy za chwilç do 
cieplej kancelarii, do gorqcych 
kubkôw " Bovril'u," do naszych 
fajek i kart, gdy oni bçdq wykony-

Ro 
wali swôj beznadziejny, nie majq-
cy zadnych szans powodzenia, 
stracenczy lot. 

* * * 

Nad pustaciami Morza Pôlnoc­
nego niesie siç samotny " Spit-
fire." Jeszcze bardziej samotny 
jest jego pilot. Tu nie ma wesole-
go zzycia siç i zgrania zalogi, jak 
w lecqcym na zadanie bombowcu. 
Tu nie wesprq go w krytycznej 
chwili ufne oczy kolegôw z zalogi. 
Tu nie pospieszq w potrzebie czuj-
ne, chçtne, gotowe do niesienia po-
mocy rçce co-pïlota, nawigatora czy 
strzelca ! Tu niczyje palce nie zlo-
zq siç w magiczne haslo " thumbs 
up." Tu inter-com nie zaszemrze 
przyjaznymi glosami zalogi. Pilot 
jest sam. Odciçty od swiata, za-
wieszony w prôzni pomiçdzy olo-
wianymi chmurami i szarozielonq 
rozchwiejq wôd Pôlnocnego Mo­
rza. Uczucie samotnosci powiçk-
sza jeszcze brak najwierniejszych 
towarzyszy pilota : karabinôw ma­
szynowych. Pilot fotograficznego 
" Spitfire'a "nie posiada ani uzbro-
jenia, ani radiostacji, ani nawet 
zwyklej dinghy. Posiada zespôl 
aparatôw foto i dodatkowe zbior-
niki paliwa. 

Tak wyekwipowany leci 
Whisky na odnalezienie pancerni­
ka, chronionego ogniem wlasnej 
artylerii przeciwlotniczej, ogniem 
broniqcych go destroyerôw i zaslo-
nq patroli mysliwskich " Messer-
schmitt'ôw." Ogniowi dziaî pan­
cernika i smiercionosnym strugom 
karabinôw maszynowych Me. — 
przeciwstawié moze tylko swoje 
obiektywy fotograficznych borner, 
swq szybkosc i zdolnosc blyskawi-
cznego, niezawodnego manewru. 

* * * 
Siedzimy w cieplej kancelarii, 

ktôra jest rôwnoczesnie naszym 
crew-room'em i mysli nasze sq przy 
" Spitfire'ach," ktôre wyszly na 
rozpoznanie pancernika. Czujemy 
siç jakiby winni i dluzni wobec 
tamtych dwôch, ktôrzy sq teraz 
daleko nad Pôlnocnym Morzem 
zdani tylko na wlasne swe sily. 

* * * 
Nad pustaciami Morza Pôlnoc­

nego niesie siç samotny " Spit-
fire." Niesie siç wysoko nad olo-
wianymi, burzowymi chmurami ! 
Whisky przebil szczçsliwie grozq-
ce oblodzeniem warstwy kumulu-
sôw i teraz wyszedlszy na wysokosc 
2700 stop moze spokojnie konty-
nuowac swôj lot. Moze tak leciec, 
wysoko ponad szalejqcq w dole bu-
rzq, az do chwili, gdy zegarek po-
wie mu, ze jest juz nad celem. 
Wtedy musi zejsc — nie moze fo-
tografowac przez grube na tysiqce 
stôp -warstwy chmur. 

Powoli uplywajq minuty, 
kwadranse, godziny. Rôwno, jed-
nostajnie spiewa swq piesn potçz-
ny 1000-konny motor, zwyciçskim 
lomotem grajq smigla, miarowo, 
statecznie pulsujq wskazôwki czuj-
nyoh przyrzqdôw. Zawieszony 
w prôzni " Spitfire " zbliza siç sta-
le, niezmiennie, uparcie ku swemu 
dalekiemu celowi — ku skalistym 
fiordom Norwegii. 

Whisky przemienil siç caly 

z p o z n  
w wzrok. Obniza wysokosé lotu, 
tak, by nié pozostawiac za sobq 
zdradzajqcego go condensation 
trail'u. Zamienil siç teraz tylko 
w oczy. Zamienil siç caly w czuj-
noéc drapieznych oczu. Teraz 
wszystko zalezy od tego, kto pier­
wszy dostrzeze przeciwnika ! Czy 
samotny pilot pierwszy dostrzeze 
patrolujqce Me i skryje siç za za-
slonç chmur, czy patrolujqcy my-
sliwcy zdqzq mu poslac émiertel-
nq \\ ::>zkç pociskôw, zanim zosta-
nq odkryci. 

- * * . * 

Siedzimy w cieplej kancelarii 
Flight'u, ktôra jest rôwnoczesnie 
naszym crew-room'em. Jim i Bob 
szykujq siç do lotu. My, zalogi 
bloody'ch " Blenheim'ôw," wiemy, 
ze to robota nie dla nas — i czuje­
my siç bardzo zawstydzeni. Nie 
pamiçtamy naszych poprzednich 
lotôw i staramy siç zajmowac jak 
najmniej miejsca w crew-room'ie. 
Proponùjemy szykujqcym siç do 
lotu " Spitfire'owcom " pozyczenie 
naszych najcieplejszych, najlep-
szych, prywatnych ezçsci lotnicze-
go ekwipunku, jak futrzane rç-
kawice, szale, wielblqdzie skar­
petki. 

* * * 

' Nad pustaciami Morza Pôlnoc­
nego niesie siç samotny " Spit­
fire." W pewnej chwili, pilot prze-
l'ywa omiatanie wzrokiem pustego 
horyzontu i kieruje swôj wzrok 
w dôl, do kabiny. Patrzy na zega­
rek i mapç. Czas. Raz jeszcze 
omiata oczyma horyzont. Pustka. 

Oddaje stery. " Spitfire " 
w ostrej pice pruje w dôl. Rozbie-
gajq siç wskazôwki przyrzqdôw. 
260 — 270 — 280 — 290 chelpi siç 
szybkosciomierz. 23000—20000— 
16000 — 10000 — 6000 — 5000 
alarmuje wysokosciomierz. 3000 
stôp — samolot leci w puszystej 
bialej mgle przesyconej wodq 
krystalizujqcq siç w igielki lodu 
pod wplywem zetkniçcia z powierz-
chniq samolotu. 2000 stôp — szron 
osiada na szybach kabiny, drob-
niutkie igielki lodu, pierwsze 
ostrzezenie, okrywajq platy samo­
lotu. 1500 stôp — krysztalki lodu 
rozkwitajq w pçki kwiatôw okry-
wajqcych blçkitno-bialy samolot. 
Szybkosciomierz opada na zéro — 
to juz zdqzyly obmarznqc przewo-
dy powodujqce rôznicç cisnien, 
samolot leci w puszystej bialej 
mgle. 800 stôp — samolot wypa-
da z chmur. 

W dole zieleniq siç fale Morza 
Pôlnocnego, bielejq srebrne piany 
wysokich grzywaczy. W slabym, 
ograniczonym zlq widzialnoâciq 
kole horyzontu czerniejq niewy-
razne zarysy gôr. To Norwegia. 

Latanie w fiordach nawet przy 
dobrej widocznosci nie nalezy do 
milych rozrywek. Na szczçscie 
Whisky zna dobrze " swôj rewir." 
Lecqc wzdluz skalistych brzegôw 
odnajduje wejscie do znanego mu 
dobrze fiordu. Przelatuje nad lot-
niskiem niemieckich mysliwcôw. 
-Innej drogi dzis nie ma. Szczyty 
gôr otaczajqcych wejscie do fiordu 
tonq w nisko idqcych chmurach. 
Leci tak nisko, ze poczqtkowo 

a c ! 
Niemcy Ibiorq go za wlasnq, po-
wracajqcq z patrolu maszynç. Gdy 
doatrzegajq pomyikç i otwierajq 
ogien — " Spitfire " jest juz za za-
lomem skal, juz leci wzdluz fiordu, 
napelniajqc go loskotem pracujq-
cego na emergency boost'cie mo-
toru. 

Jest juz w polowie fiordu. Tu, 
pod wysokq skalnq scianq. poza za-
slonq siatek przeciwtorpedowych, 
pod czujnq strazq destroyerôw 
i opiekq armât przeciwlotniczych, 
rozmieszczonych na skalach i na 
zakotwiczonych kutrach rybackich, 
jeszcze wczoraj, stala duma 
i chluba niemieckiej floty wojen-
nej : pancernik " Bismarck." Te­
raz miejsce jest puste. Widac wy-
raznie rozsuniçtq bramç w prze­
ciwtorpedowych sieciach. Tçdy 
wyszedl. Whisky przestawia na 
" on " wlqczniki swych fotogra­
ficznych aparatôw. Samotny 
" Spitfire " leci wzdluz fiordu 
w ogniu wszystkich dzial i karabi­
nôw maszynowych, ktôre stanowi-
ly oslonç zakotwiczonego tu pan­
cernika. 

Fiord konczy siç gôrami, ktô­
rych strome szczyty dochodzq do 
wysokosci 6000 stôp. Whisky wie, 
ze nie przeciqgnie " Spitfire'a " 
przez gôry — nie moze tez ryzyko-
wac wejscia w mglç nad norweski-
mi szczytami. Kladzie maszynç 
w ostry skrçt. Fiord ma tylko pa-
rçset stôp szerokosci. " Spitfire " 
lezy w sciqgniçtym ciasno skrçcie, 
drzq w naprçzeniu jego cienkie, 
jak noze platy. Dolina rozbrzmie-
wa jçkiem motoru i szybkimi od-
glosami wystrzalôw. " Spitfire " 
mija âcianç fiordu o kilkanascie 
stôp. 

I znôw samotny pilot defiluje na 
nieuzbrojonej maszynie przez calq 
dlugosc fiordu. Tym razem arty-
leria zmienia taktykç — juz nie 
starajq siç trafic w szybko lecqcq 
maszynç. Kladq zaporç ogniowq 
w poprzek fiordu. Zamykajq go 
xzarnymi dymkami rozrywajqcych 
siç pociskôw. Aie i Whisky zmie­
nia taktykç. " Spitfire " przelatu­
je nad zakotwiczonymi kutrami na 
wysokosci ich niskich masztôw — 
pociski rozrywajq siç wysoko nad 
nim. 

Na tejze wysokosci wlatuje nad 
lotnisko, mija je w chwili, gdy 
startujqce na alarm " Messer-
schmitt'y " odrywajq siç od ziemi. 
" Spitfire " leci na czele klucza 
" Messerschmitt'ôw." Artyleria 
milknie, bojqc siç, by nie zestrzelié 
wlasnych mysliwcôw. " Spitfire " 
prowadzi trôjkç Me. 

Whisky widzi po obu bokach 
swego samolotu szare sciegi prze-
tykane zlotymi iskierkami"—to 
smugowe pociski nastçpujqcych 
za nim Me. Chmury sq tuz, tuz 
nad nim, aie Whisky wie, ze pod-
ciqgniçta maszyna stanowilaby 
idealny cel. Leci. nisko, tuz nad 
wodq, przerzuca maszynç ze skrç-
tu w skrçt, by utrudnic wziçcie go-
na cel. W lusterku widzi kwadra-
towe mordy kadlubôw âcigajqcych 
go maszyn i zlote ogniki strzelajq-
cych karabinôw. 

Pogon trwa. Rôznica szybkoéci 
jest za mala, by " Spitfire " môgl 

wyjsé goniqcym z pola widzenia, 
aie jest dostateczna, by goniqcy nie 
mogli podejsc na odleglosé skute-
cznego ognia swych karabinôw. 

Pogon trwa. W pewnej chwili 
samotny pilot decyduje, ze dzielq-
ca odleglosé pozwoli mu przebyé te 
kilkaset stôp dzielqcych go od 
zbawczych chmur. " Spitfire " 
zdarty w ostrej swiecy przechodzi 
przed goniqcymi Me. w gôrç, po-
zwala siç minqé — i wpada w za-
slonç chmur. 

Pilot przymyka emergency 
boost. Ryk motoru przechodzi 
w normalny, " cichy " szum. Oczy 
pilota kontrolujq wskazôwki licz-
nych zegarôw. Nie wszystkie sq 
na swym miejscu. Za wysoka jest 
temperatura glowic i za niskie jest 
ciânienie oleju. Czyzby przestrze-
lono mu ktôryâ z przewodôw? 
A moze chlodnicç oleju? Jak dlu-
go moze jeszcze silnik pracowaé 
w tych warunkach? Czy ciânienie 
bçdzie opadalo? Do jakiej grani-
cy? Ile minut lotu ma jeszcze za-
pewnionych w tych warunkach? 

Do Szwecj.i -— i bezpiecznego in-
ternowania — tylko dwadzieécia 
minut lotu. Do bazy dwie godziny 
lotu przez Pôlnocne, rozszalale bu-
rzami, Morze. Dwie dlugie godzi­
ny lotu na jednomotorowym samo-
locie, z temperaturq glowic powy-
zej 140 stopni i z opadajqcym ciâ-
nieniem oleju. Wybôr jest jasny 
i prosty. 

Aie Whisky wie, ze jeéli on nie 
przywiezie zdjçé—po poludniu po-
lecq Jim i Bob. I wie, ze szkopy 
pilnujqce fiordu, teraz po jego wi-
zycie bçdq czujni, jak szatany, ze 
o zaskoczeniu ich juz nie moze byc 
mowy, ze jeâli nawet Jim i Bob do-
lecq do fiordu—to na pewno juz 
z niego nie wyjdq. A je^i nie wrô-
cq Jim i Bob, to na drugi dzien wy-
startujq bloody " Blenheim'y ", 
a te juz nie bçdq mialy zadnej 
szansy nawet wejscia do fiordu. 

Whisky wie, ze sprawa obecno-
sci, czy nieobecnosci pancernika 
w fiordzie jest sprawq tak waznq, 
iz bçdzie musiala byé wykryta, na­
wet gdyby na Stacji mial nie pozo-
staé ani jeden samolot. Na nie-
pewnym silniku oddala siç od bez-
piecznej Szwecji. Ustawia kurs na 
swôj daleki cel — Stacjç Krôlew­
skiego Lotnictwa. 

* * * 

Siedzimy w cieplej kancelarii 
Flight'u, ktôra jest rôwnoczesnie 
naszym crew-room'em. Jim i Bob 
sq gotowi do lotu. Mechanicy juz 
zapuâcili i grzejq motory ich ma­
szyn. Jesli Whisky nie powrôci za 
dziesiçé minut — staftuje na-
stçpna para.-

Siedzimy w crew-room'ie, dymiq 
papierosy i fajki. Powoli, state­
cznie cyka wielki, écienny zegar. 
Zatrzqsl siç hangar od huku prze-
latujqcej tuz nad nim maszyny. 

Wypadamy wszyscy na dwôr. 
Blçkitno bialy " Spitfire " wy-
strzelil ostrq pikq z poza trzecie-
go hangaru. Leci nad messç. Za 
chwilç wali siç ostrq-,pikq nad sam 
dach oficerskiej messy. Wiemy: 
to Whisky zawiadamia w ten spo­
sôb WAAF'ki, by przygotowaly 
dlari lovely cup of tea. Raz jeszcze 
" Spitfire " pikuje nad Dowôdztwo 
Stacji, odlatuje parç mil, zawra-
ca, wychodzi na kierunek lqdowa-
nia. Lqduje. 

Od laboratorium pçdzi stary, 
rozklekotany " Humber." To fo-
tolaboranci pçdzq po swôj lup : 
filmy. "Spitfire" koluje pod 
hangar. Whisky rzuca tylko jedno 
slowo : " Wyszedl " — wiemy kogo 
ma na mysli — i odjezdza z do-
wôdcq Flight'u do opération 
roomu. 

Flight-sergeant Han oglqda pil­
nie swe ukochane dzieciç. W 
pewnej chwili przyzywa nas gesta-
mi. Podchodzimy. " Flight " po-
pokazuje nam przestrzeliny w ste-
rach, platach, lotkach. Stary szef 
mechanikôw z rozczuleniem glasz-
cze ostre, jak noze platy: 

—" She. is a lovely plane— she 
will always corne back, and Whisky 
is a pilot, too " — wyèszych po-
chwal Flight-sergeant Han z zasa-
dy nie udzielal. 

W laboratorium foto wywolano 
film dokumentujqcy niezbicie wyj-
âcie pancernika w morze. Rozjç-
czaly siç anteny od szybkich, szyf-
rowanych meldunkôw i rozkazôw. 
Cala Coa&tal Command zostala po-
derwana, wpadajqc w szal patrolo-
wania. Nazajutrz wyszty nie tylko 
wszystkie " Hudsony," " Blen­
heim'y," " Bofort'y " i " Whit-
ley'e," aie nawet zastanawiano siç, 
czy nie wyslaé i Bogu ducha win-
nych " Avro-Anson'ôw." " Bis­
marck " zostal wykryty, odnalezio-
ny, umiejscowiony. 

Tak zaczçla siç krôtka i krwawa 
— pierwsza i ostatnia — podrôi 
pancernika " Bismarck." 

BOLESLAW POMIAN 

W I E R S Z E 
LWOW W EDYNBURGL 
Czy to, ze tak podobne sq, jesienne liécie, 
Czy to, ze dojrzec muszq, oczy, kiedy chcq,, 
Czy to, ze wszçdzie tobie twôj kraj towarzyszy 
Wzdluz dalekiej drogi ponad szkockq- mglçt . . . 

Lwôw widzisz w Edynburgu 
W rejonie Dean Parku. 
Lwôw jest z tobl, Lwôw, 
Miasto, lctôreé zegnal przysiçgajqc wrôcié, 
I jeszcze raz zaprzysiq.c dla Lwowa brak tchu. 

Tu. w rejonie Dean Parku 
Jakby nigdy nie, 
Park Stryjski siç na stokach ulozyl spokojnie, 
I miga zielonoéciq, a tak serce dojmie, 
2e wszystko, chociaz nie ! 

I éwiçtojurskie wieze nad stolicq, Szkocji. 
Patrz. tam w dôl opada, 
Jesieniq. poplamiona ulica Sapiehy, 
I po Lwowie chodzisz, a to w obeym mieécie. 
Lwôw do nôg ci siç tloczy i rwie siç po sladach . . . 
W dôl, ulicq. Sapiehy, tutaj w Edynburgu 
Lwôw prowadzi ciebie, urzeka i wlada. 

WAWRZYNIEC CZERESNIEWSKI 

NIT 
W pancerzu twardy utkwil Nit, 
Wciq.1 siç wen krzepq, swego ciala 
I trzyma naprçzonym chwytem 
Rozdzierajq,cq, silç piyt. 

Kiedy przez stal biegajq dreszcze, 
Gdy kazdy atom skacze, drga, 
Maly i niepozorny, bialy Nit 
Zaciska moeno swoje kleszcze. 
Bezwiednie kurezy siç, tçzeje, 
Schowany w faldy metalowe — 
Jeden « tysiqca, bardzo wazny 
Jak wszystkich tysiqc léniqcych rzçdôw; 
Wtloczony w krtan wqskiego leja, 
Wsluchany w stali cichy skowyt, 
Vkrytych praw bezwolny straznik 
Obliczen. ciénien, drgan — i blçdôw 

W pancerzu twardy utkwil Nit 
Wiemy sluzalec przeznaczenia, 
Glowç wynurzyl z jasnych plyt 
I trzyma, trzyma fale drgnien. 

Az poda znak nieznany dzieA : 
Swe cialo przetnie szezelinami, 
Z szyderstwem rzuci ostry zgrzyt 
Rozedrze pancerz, w orgii rytm 
Zaklçty, opçtany Nit. 
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Nr. 40. POLSKA WALCZACA iOLNIERZ POLSKI NA OBCZYZNIE Str. 

Wrôcilem niedaumo z chwilo-
wego miejsca postoju naszej 1. 
Dywizji Pancernej, Chwilowe to 
miejsce bylo poligonem i terenem 
manewrôw, .o ktôrych tyle pisano w 
prasie zolnierskiej, tyle dobrego w 
prasie brytyjskiej i tyle môwiono 
. . . zlego wsrôd polskiej emigracji. 
Zdarzylo siç tak, ze wizyta moja 
wypadla wlasnie w pierwszych 
dniach wrzesnia ; kazdy dzien tego 
miesiqca z brutalnq. silq odéwiezal 
w pamiçci straszliwe- zag ony pan-
cemych dywizji niemieckich na 
ziemie polskie w r. 1939. Jezdzqc 
w tym piqtym juz wrzesniu, w his-
torycznym roku wojny 1943, z im-
prezq angielskq " Lwowskiej Fali " 
od miasteczka do miasteczka 

' " somewhere in Great Britain," 
mialem codziennq okazjç rozmôw 
z kolegami z polskiej Dywizji Pan­
cernej, z kierowcami, ktôrzy nas 
wozili, przygodnymi znajomymi i 
przyjaciôlmi. Przyznajç siç ze w 
pierwszych dniach bardzo ostroz-
nie i chlodno traktowalem te 
nadspodziewanie radosne i na-
prawde krzepiqce rozmowy. Môwil 
mi n.p. plutonowy-podchorqzy z 
blyskiem w oczach : —" Manewry 
te to byly wielkie, niezapomniane 
dni naszej Dywizji. Wierz mi, 
powszechnie môwiono, ze wrôcily 
najlepsze czasy éwietnosci wojska 
polskiego." 

A jal Napojony plotkami, 
kursujqcymi w Szkocji, wersjami, 
szerzonymi w Londynie nie wie-
rzqc jeszcze w straszliwy bezmiar 
nieodpowiedzialnoéci emigracyj-
nej, bylem bardzo ostrozny. po-
takiwcâem tylko w czasie tych roz­
môw, a w uszach dzwiçczaly mi 
glosiki i glosy z dziwnq, jadowitq 
jakqs lubosciq powtarzajq.ee :— 
" Slyszales'! Zasadnicze blçdy. 
Skandal, nie cwiazenia ! Podobno 
dowôz zywnosci ... szwankowal. 
Podobno oficerowie nie y/mieli 
czytac map. Kierowcy pomylili 
drogi ..." 

Roslo, roslo to, nabrzmiewalo 
do rozmiarôw, ktôre trudno okre-
élié. Jezeli to robila " Piqta Ko-
lumna," to robila dobrze, imponu-
jqco sprawnie; jezeli kolportowali 
to sami Polacy, to pobili wszelkie 
rekordy emigracynej glupoty. Bo 
tez bywaly i bywdjq rôzne wiçksze 
i mniejsze " afery," aie oszczercze 
obrzucanie blotem pierwszej zor-
ganizoïcanej tu naszej sily pancer­
nej zobowiqzuje nas do natychmia-
stowej i bezkompromisowej reak-
cji. Szkoda, ze w prasie zotnier­
skiej, poza czçsto pustym slowem 
reportazy z terenu manewrôw, nikt 
nie poruszyl tej niewqtpliwie boles-
nej i drazliwej sprawy oszczerstwa 
popelnionego przez emigracyjnq 
glupotç w stosunku do pierwszej 
polskiej Dywizji Pancernej. Plot-

Bez blackoutu 
ka i intryga podaly sobie rçce i 
rozzuchwalily siç na dobre. Wer-
sje rodzily siç z dnia na dzien coraz 
bardziej ohydne : -— " Dywizja 
' zawalila' manewry i DLATEGO 
wraca do dawnych miejsc postoju. 
Podobno zolnierze nie chcieli wyjéé 
na pôle, wyszedl za to skandal 
wobec Anglikôw." 

Brak mi slôw. Dom wariatôw, 
czy krqg intryg, z ktôrego nie ma 
drogi odwrotul Przyznajç siç, ze 
w momencie przybycia na teren 
chwilowego postoju Dywizji, sam 
bylem napojony jadem oszczer-
czym, bylem zaczadzony dymem 
poglosek, trueizny. Po kilku 
dopiero dniach przyszedlem do 
formy, zaczqlem baczniej przy-
glqdac siç sprawom i ludziom, 
pilnie j sluchac zotnierskich, 
kolezenskich opowiadan, malo 
tego. postanowilem uzyskac infor-
macje blizsze, bardziej doktadne w 
sztabie Dywizji. JJwazalem to za 
prymitywny obowiqzek Polaka, 
uwazalem to za prostq uczciwoéc, 
ktôra kaze demaskowac kazde 
klamstwo, a côz dopiero popelnione 
w takiej skali, urymierzone w god-
nosé i honor z takim trudem stwo-
rzonej pierwszej wielkiej polskiej 
jednostki pancernej. Plotkarze i 
oszczercy posluchajcie; oto glosy 
zolnierzy tej samej Dywizji : 

SIER2ANT-SZEF : " Wzrusza-
jqca byla ta ambieja zotnierska na­
szych pancerniakôw. Zywe, peine 
oddania zainteresowanie siç slxùibq 
w czasie tych manewrôw bylo 
czyms zupelnie nowym i rados-
nym. Jak czlowiek widzial na 
kazdym kroku objawy ukoehania 
sprzçtu, to raéniej robilo siç na 
ciuszy " 

KIÊRÔWCA CZOLGXJ : " To 
byly najprzyjemniejsze, a rôwno­
czesnie najbardziej podniosle 
chimie, jakie przezylem od przy­
bycia do Wielkiej Brytanii. By-
lismy pilnie obserwowani przez 
Anglikôw i Kanadyjczykôw. Wy-
sokie pochwaly ich oficerôw za-
chçcaly nas do dalszych wyczynôw. 
Przede wszystkim chwalono spraw-
noéc i orientacjç Polakôw. . ." 

STRZELEC Z ZALOGI 
CZOLGXJ : " To jest wielka rzeez 
sprawdzic w czasie manewrôw nie-
zawodntf, silç dzialania wlasnej 
broni, ktôrq codziennie czyécilo 
siç i szykowalo na takq. okazjç. 
Nie mozemy nigdy zapomnieé tej 
przewagi zelaza, ktôra walila siç 
na nas we wrzesniu 1.939, aie 
teraz juz wiemy, ze jestesmy uz-
brojeni po same zçby. . . 

KIEROWCA SAMOCHODO-
WY : " Panie B. szkoda gadac. 

Nasi ' wykantali ' Kanadyjcôw, az 
Anglikancom oko zbielaio. A wie 
pan, co mnie najwiçcej jako stare-
go kieroweç dziwilol Ta cisza i 
ten fason, z jakim to siç wszystko 
od przejazdu kolumny az do 
' bitwy ' zalatwialo. Polaki siç 
zmienily. Szkoda gadac ! Nie bylo 
zadnych krzykôw, ani tego 
naszego-. "Jasiu ta gdzie jedziesz 
cholero," ani nawolywan : " Ta 
cafaj si do tylu ! " Nie — cisza i 
fason. Po brytyjskiemu. Aie 
trzeba powiedziec, ze solidna 
robota z tego wyszla." 

PODCHORAÈY ARTYLERII: 
" Osiqgnqtem z moim dzialonem 
najlepszy czas w konkurencji 
ustawienia dziala na stanowisku z 
przeszkodami. Braly udzial w 
tych zawodach baterie angiélskie 
i kanadyjskie. Pokonujqc liczne, 
satuczne przeszkody przeprowa-
dziliémy ustawienie dziala w naj-
lepszym czasie, bijqc o kilka minut 
nie tylko Anglikôw, aie i specjalnie 
zaprawionych i wytrenowanych 
Kanadyjczykôw. Zawody mialy 
charakter publiezny. Przypatry-
waly siç im tysiqczne tlumy publi-
cznosci i setki fachowcôw. Przy-
pxiszczam, ze byl to niezly koncert 
propagandowy. ..." 

RADIOTELEGRAFISTA : 
" Nasz pulkownik nie mial wielu 
przyjaciôl, bo slynql przeciez z 
tego, ze zadnego z ' drucikôw ' nie 
chcial puszczac na studia. Dopiero 
teraz zrozumieli wszyscy, ile w tym 
bylo racji. Lqcznosc nasza dywi-
zyjna na tych manewrach grala 
tak, ze pobila wszystkie rekordy 
alianckiç. Nie tylko rozjemcy, -aie 
osobiscie Szef brytyjskiej Iq-
cznoéci stwierdzil. ze stala ona na 
najwyzszym poziomie spratvnosci 
bojowej. 

OFICER SZTJfBU : " Niech 
pan nie mysli, ze rozjemcy bry-
tyjscy byli specjalnie laskawi na 
nas, ze mieli jakiekolwiek wzglçdy. 
Rozjemcami byli wylqcznie ofice-
rowie armii brytyjskiej, ktôrzy 
przeszli calq, kampaniç w Tunisie. 
Dowôdcq, rozjemcôw' czyli tak 
zwanym glôwnym rozjemcq byl 
brygadier brytyjski, ktôry prowa-
dzil w swoim czasie slynne 
natarcie brygady pancernej pod 
El Alamein. On to wyrazil wobec 
dowôdcy polskiej dywizji pan­
cernej ochotç pozostania na stale 
w stopniu pulkownika z Pola-
kami, by " môc pôjsc razem z tak 
doskonaîym zolnierzem do walki, 
gdyz najwiçkszq radoéciq, dla 
oficera jest dowodzenie tego typu 
wojskiem, jakie reprezentujq 
polscy pancenrniacy "... 

Wystarczy pano'wie plotkarze, 
intryganci? A moze trzeba wam 
koniecznie nazwisk i dokumentôwl 
Moze emigracyjny dom wariatôw 
uzna, ze to wszystko za malo? 
Wiçc sluzç: kierownik ewiezen 
gen. Gammell, dowôdca Eastern 
Command napisal w piémie sluz-
bowym do dowôdcy dywizji pol­
skiej : " Zdaniem moim pierwsze 
ewiezenie dywizji w pelnym jej 
skladzie wypadlo bardzo dobrze. 
Dywizja od chwili nrzyjscia do 
obeenego rejonu zrobila wielki 
krok naprzôd na drodze do osiqg-
niçcia gotowoéci bojowej." 

Dowôdca armii kanadyjskiej, 
ktôra " walczyla " z Polakami 
gratulowal gen. Maczkowi mô-
wiqc : " Polska moze byc dumna 
z takiej dywizji. XJwazam ze jest 
to wojsko wyborowe. Wysoko 
ceniç dzialania dywizji . . ." 

Jeden z dowôdcôw pancernej 
brygady brytyjskiej, ktôry byl 
tylko obserwatorem w czasie 
ewiezen stwierdzil, ze wyszkolenie 
poszczegôlnych zolnier&y polskich, 
a zuylaszcza P u l k u R o z -
poznawczego stoi na bardzo 
wysokim poziomie, prosil, by mu 
zdradzic tajemnice szkolenia zol­
nierzy, ktôrzy w vracy swej oka-
zujq taki zapal i tyle ujmujqcej 
wiernej gorliwosci. 

Fragmenty Rozkazu dziennego 
Dywizji nr. 39. podpisanego przez 
generala Maczka brzmiq: 

. . . Mamy za soba dlugie mie-
s::}.ce pracy w Szkocji i wiele n i 
codziennej twardej 'sluzby zolnier-
skiej. Wyszkolenie i organizacja 
dywizji pancernej w naszych warun­
kach, na obeej ziemi—nie b y La 
rzeez^ latw$. Pamiçtacie sami ile 
wysilkôw, ile pracy trzeba bylo 
wlozyé, aby wyszkolic zalogi czob 
gôw, kierowcôw samochodowych, 
strzelcôw, radiotelegrafistôw, radio-
mechanikôw i patrole reparacyjne. 
Czçsc z was przechodzila przeszko-
lenie pancerne jeszcze w Polsce. 
Wiçkszosc dopiero tutaj. Pn m ie-
tamy wszyscy te dnie, kiedy pulki 
pancerne 10 Brygady otrzymaly 
pierwsze ... 3 czolgi. Byl to poeza-
tek. Po tym trzeba bylo zgrywad 
plutony, szwadrony, pulki i brygady. 
Mielismy malo sprzçtu i odezuwa-
lismy powazny brak ludzi. _Wielu 
z Was przybyto z Rosji Sowieckiej 
czçsc z Ameryki Pôlnocnej i Pohid-
niowej, mamy posrod siebie lotnikôw 
i marynarzy i mamy tu juz takze 
sporo takich, ktôrzy przebyli dlugie 
miesigee w niewoli niemieckiej 
a obecnie juz gotowi do dalszych 
walk. Ludzie bez wiary patrzyli na 
nas z boku i pownt piew.ali. Nie 
chcieli oni wierzyc, ze zdolamy 
utworzyc dywizjç panccrmj. Dzisiaj 
wiecie sami najlepiej, kto mial 
racjç ..." v 

. . . "  D y w i z j a  p a n c e r n a  j e s t  o l -
brzymim mechanizmem, ktôrego 
sprawnosc zalezy od dzialania 
kazdego, nawet najmniejszego kôlka. 
Kazda zaloga czolgu, kazdy kie-
rowca i strzelec wozu bojowego 
•muszq dqzyé do precyzji w swojej 
dziedzinie. Czuj4c siç dumni z tego, 
cosmy juz osiqgnçli, pracujmy wy-
trwale dalej. Staniemy siç przez 
to takim wlasnie precyzyjnym in­
strumentera walki, ktôry w rçkach 
Naczelnego Wodza wykona kazde 
zadanie." 

W rozmowie ze znajomym ofi-
cerem Dywizji ryzykujç pytanie : 
—•" Co mogto byc, wedtug pan-
skiego zdania, przyczynq, plotek 
i ohydnych wersji na temat cwi-
czent " Oficer odpowiada spokoj­
nie : —W tego typu pracy zakro-
jonej na olbrzymiq skalç nie moze 
siç obyé be<z drobnych usterek. 
Oczywiscie ktoé ztoslvwy, czy 
wrogi nawet sprawie polskiej, 
wyolbrzymil drobiazg do wielkoéci 
zagadnienia i stqd krzywda, 
ktôrq dywizji wyvzqdzila plotka 
w Wielkiej Brytanii. Zresztq, môj 
Boze, nam wystarczy poezueie 
dobrze spelnionego obowiqzku. Nie 
widzialem w zyciu moim ewiezen 
bez usterek, bo ostatecznie cwi-
czenia sq na to, by uruszly usterki, 
aie po raz pierwszy w zyciu 
undzialem cwiczeiiia polskiej broni 
pancernej przeprowadzone w tej 
skali i z takim wynikiem. Niech, 
mi pan urierzy daleki jestem od 
sentymentu, aie jednak to chwy-
talo za serce i gardlo éciskalo 
z nadmiaru radosci . . 

Opuszczajqc teren ewiezen 
i miejsca chuOilowego postoju Dy­
wizji, uzyskalerrv jeszcze jednq. 
wiadomosc, éwiadczqcq, o tym, ze 
zolnierz Dywi/zji Pancernej zdal 
nie tylko egzamin zolnierski, aie 
i obywatelski. " Eastern Com­
mand " otrzymala list od angiels­
kich wladz cywilnych stwierdza-
jqcy doskonale wrazenie, jakie 
pozostawiajq po sobie zolnierze 
polscy w tych okolicach: " Polish 
troops have created a very good 
impression in most of the villages 
around N. and are reported as 
being better behaved than many 
of the British troops that have 
been stationed there in past." 

Szemrana " opinio publiczna" 
czy ciemna mafio plotkarska ! 
Jakiekolwiek jest twe imiç na tej 
nieszezçsnej tulaczce, gadaj sobie 
w przyszloéci o czym cheesz, nos 
wersje i bujdy. aïe wara ci raz na 
zawsze od polskiej broni i od 
zohydzania zolnierza polskiego. 

Czolgi naszej dywizji majq dwie 
wielkie zalety : na pancerzu slina 
siç nie trzyma, a " gqsienicq " 
wgniata kazdq ohydç glçboko 
w goscinnq ziemie brytyjskq. 

WIKTOR BUDZYiïSKI 

O ZAPRZE STANIE KLÔTNI 
PRASOWYCH 

Dawno nositem siç z zamiarem na-
pisania tego, na co zdecydowalem siç 
dopiero dzis. Przez ten czas cierpli-
wie czytaïem dzienniki, tygodniki 
i dwutygodniki, t>acz^c, czy spory 
publiczne nie maja siç ku koncowi. 
Jest ich z kazdym dniem wiçcej, 
dlatego to postanowilem dïuzej nie 

. milezee. 
O co mi chodzi? O wiele rzeczy, 

ktôre mi sie w naszej polskiej pra­
sie emigracyjnej, jako czytelnikowi 
— nie podobaja. Precyzujac rzeez, 
tak ja wypadnie wyrazic: Panowie 
Pubïicysci / z tytulami naukowymi 
i bez — przyp. moj/ — nie klôccie 
siç publicznie w gazetach ! 

Niech mi wolno bçdzie stwierdzic 
to, co z ubolewaniem stwierdzaja 
wraz ze mna moi koledzy. ze polska 
prasa emigracyjna — jest naprawdç 
czçsto bardzo przykra. Chodzi mi 
0 pewnq. kategoriç artykulôw. 
Zabieram glos jako zolnierz, zwy-
kly zolnierz w mundurze /nie publi-
cysta/, ktôry przeznaczony jest do 
wyraznych celôw na froncie — a w.içc 
jeden z tej kilkudziesiçciotysiçcznej 
braci zolnierskiej, ktôra tç prasç 
czyta, karmi siç nig., uczy siç z niej 
myslec po polsku, po obywatelsku, 
nasiaka jej atmosfera, oezami tej 
prasy patrzy na nasz rzad, na na­
szych dowôdcôw i powiedzialbym — 
na cala Polskç, aie to slowo jest zbyt 
wielkie, aby je pisac w tej samej 
linii obok slôw: " dzisiejsza polska 
prasa polemiczna." 

Jest faktem, ze zolnierz, to naj-
wiçkszy odsetek czytelnikow Polakôw 
w Wieikiej Brytanii, na érodkowym 
czy Bliskim Wschodzie, a wiçc dla 
niego przede wszystkim prasa jest 
przeznaczona, dla niego drukuje siç 
gazety. Sqdzç, ze wobec tej wiçkszo-
sci liczebnej z upodobaniami, z po-
trzebami zolnierza jako czytelnika 
nalezy siç liczyc, bo przeciez ta pra­
sa jest dla zolnierza, a nie zolnierz 
dla niej. Jezeli zyjemy dzis haslem: 

Frontem do wojska " —- to niech to 
"Wojsko widzi, ze tak jest istotnie i ze 
Prasa dba o wojsko, ze chce wniesc 
do niego slowo zywe i zdrowe — i tyl­
ko takie, zadne inné ! W przeciwnym 
r^zie niech przestanie balamucié sig 
wojskowo i — powiedzialbym — pan-
stwowo. ' 
. ^olnierz nie chce czytac kïôtni 
1 zbyt©cznych " przekomarzan siç " 

S k r z y n k a  p o c z t o w a  
na szpaltach czasopism, dochodza-
cych do jego rgk, ktôre kupuje za 
peny czy szylingi ze swego zoldu. 
Nie chce wiedziec nie o osobistych, 
czy dziennikarskich poràchunkach 
pana X. z panem Y. Jezeli istotnie 
ten sport, klôtnie i porachunki, od­
powiada panom iksom i ygrekom, je­
zeli pragna uprawiac nieciekawa 
i tàk goryeza nasiakla. szermierkç 
slowna i replikq odpowiadac na re-
plikç to niech stworza odrçbny 
dla swych celôw organ, czy organik. 
a moze nawet gazetkç scienna? Niech 
tam siç wyzywaja- A moze bardziej 
odpowiadaloby tym Panom przybi-
j anie swych tez i antytez na bramach 
kosciolôw, jak w okresie "reformacji? 
Niech siç nie krçpuja- Tam te tezy 
czytac bçda wlasnie ci, ktôrych to 
interesuje i — nikt wiçcej. Niech 
jednak tych klôtni i napasci nie czy­
ta zolnierz. Nie wolno zawlekac za-
razy niezgody w nasze szeregi. 

Nie wymieniam nazwisk, ktôre 
spotyka siç pod zjadliwymi, gorsza-
cymi artykulami. Nie^ wymieniam 
ich celowo, aby uniknac niepotrzeb-
nych replik ze strony tych autorôw, 
ktôrzy mogli by siç czuc dotkniçci 
tymi uwagami. Nie chodzi mi o 
dotkniçcie kogokolwiek, _ lecz tylko 
o samo zlo, ktôre siç bujnie pleni. 

Ci autorzy podpisuja bardzo czç­
sto swoje nazwiska pod artykulami 
malej tresci, a czynia to prawdopo-
dobnie dlatego, ze ich po prostu stac 
na to, ze maja t.zw. " cywilna odwa-
gç." Ja rôwniez podpisujç ten list 
nazwiskiem, bo tez mam odwagç — 
aie zolnierska-1 Kto zechce, moze za-
zadac wyjasnieri i znajdzie mnie bez 
trudu, aie ja jeszcze raz feiç zastrze-
gam, ze nie chcç dyskusyj, aie raz 
jeszcze ponawiam prosbç: Panowie 
Iksy i Ygreki, zaprzestaricie pu-
blicznych klôtni! 

W tych na pozôr niewaznych arty-
kulach polemicznych — zolnierz 
znaiduje wiele " rewelacyjnych rze­
czy." Piszç " rewelacyjnych bo 
przerôzne wiadomosci o czlonkach 
naszego rzadu, o naszych dowodcacn, 
o rôznych czasopismach sa dla nas 
zolnierzy najczçsciej rèwelacja i re-
welacja w zlyro znaezemu, bo prze­

ciez takie wycigganie na swiatlo 
dzienne kuchennych plotek nie jest 
ani ciekawe, ani dowcipne, ani tym 
bardziej pouczajq.ce, czy budujq.ee 
moralnie. Dalej — môwiç: " rzeczy " 
a to dlatego, ze do tych rewelacyj 
nie umiem dobrac odpowiedniego 
okreslenia, gdyz nie sq one zazwy-
czaj faktami ani dowodami na co-
kolwiek. 

Panowie Redaktorzy i Pubïicysci, 
jezeli sqdzicie, ze takie rozgrywki 
uczq czegos zolnierza i dajq mu po-
zyteczne wiadomosci, ze umozliwiajq 
mu poznanie prawdy o ludziach czy 
czasopismach — to siç mylicie ! Po 
pierwsze : wyswiadczacie tej praw-
dzie niedzwiedziq przyslugç, bo 
w naszych, zolnierskich oczach pod-
rywacie wielkie autorytety, nisz-
czycie zaufanie do ludzi, ktôrych 
mamy obowiazek szanowac i chcemy 
szanowac. Po drugie : klotnie i spo­
ry osobiste, obmowy i Jkto wie, czy 
nawet nie oszczerstwa, publicznie 
wypowiadane, nie budujq zolnierza 
moralnie i niezego dobrego nie uczq. 
A zatem chybiajq celu i sq zbçdne, 
sq szkodliwe. 

Glos môj nie jèst odosobniony, po-
mimo ze list podpisany jest tylko 
jednym nazwiskiem. Tak byc musi. 
Wojsko choc jest zwarte i zdyseypli-
nowane, jako calosc nie jest w stanie 
siç wypowiedziec. Wojsko nie urzq-
dza mityngow, zebrari, ani akademii, 
na ktôrych mogloby ono ujawnic 
swoja zbiorowq wolç. W tym stanie 
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rzeczy nikt za wszystkich wypowie­
dziec siç nie moze. Aie mozliwq jest 
rzeczq, ze jeden zolnierz wie, co mô­
wi jego kolega, co môwi jego dzie-
siçciu kolegôw, nawet stu czy wiçcej. 

Edward Grzy malo w ski /RAF/ 

APEL 
W SPRAWIE ZBIÔRKI KSIAzEK 

DLA BIBLIOTEK W KRAJU 
Tragiczne losy polskich zbiorôw 

naukowych znane sq szerokiemu ogô-
lowi. Jest rzeczq powszechnie wia­
domq, ze biblioteki nasze dewastowa-
ne sq i germanizowane bezwzglçdnie 
przez okupantôw. Troska o ich przy-
szlosc, o jak najszybsze uzupelnienie 
ich zbiorôw, by na nowo mogly slu-
zyc pracownikom naukowym i uczq-
cej siç mlodziezy — winna stac siç 
udzialem wszystkich obywateli pol­
skich. 

Fundusz Kultury .Narodowej uru-
chomil w styczniu 1943 r. systema-
tyczne gromadzenie: a/ ksiazek 
i czasopism polskich i Polski doty-
czqcych, b/ najwazniejszych wydaw-
nictw naukowych w jçz. angielskim 
i innych jçzykach obcych. 

W ciagu pierwszych osmiu miesiç-
cy z darôw i zakupôw zgromadzono 
ponad 5500 ksiqzek i broszur, skom-
pletowano i oprawiono ponad sto 
rocznikôw czasopism. 

Intencjq Funduszu Kultury Naro­
dowej jest zabezpieczenie dla Biblio­
teki Narodowej w Warszqwie, 
Biblioteki Jagiellonskiej w Krako-
wie, Zakladu Narodowego im. Osso-
linskich we Lwowie, Biblioteki Ra-
czynskich w Poznaniu, bibliotek uni-
wersyteckich w Warszawie, Pozna­
niu, Lwowie, Wilnie i Lublinie, dla 
bibliotek naukowych w Lodzi, Kato-
wicach, Toruniu, Bydgoszczy, Gdyni, 
Lucku i Tarnopolu po jednym przy-
najmniej egzemplarzu drukôw pol­
skich i Polski dotyczqcych, ktôre juz 
ukazaly siç lub ukazq siç w czasie 
wojny. Czasopisma gromadzone sq 
w 3 egz. dla Biblioteki Narodowej, 
Bibl. Jagiellonskiej i Ossolineum. 

W pracach, zmierzajqcych do o-
garniçcia calosci polskiej produkcji 
wydawniczej na emigracji od wrzes­

nia 1939 r. poczynajqc, Fundusz 
Kultury Narodowej napotyka na po-
wazne i zrozumiale trudnosci. Do-
tyczy to w szczegôlnosci drukôw 
/a zwlaszcza czasopism/ wydanych 
w latach 1939 — 1942 i wszelkich 
drukôw wydanych poza Wielkq Bry-
taniq. Szereg rocznikôw czasopism 
n.p. " Dziennika Zolnierza," " Co Sly-
chac," " Skrzydel," " Poradnika 
Oswiatowego YMCA " i t.p. czeka od 
kilku miesiçcy na uzupelnienie bra­
ku jqcymi numerami, ktôrych mimo 
usilnych staran nie udaje siç nozy-
skac. Analogiczne trudnosci wystç-
pujq przy kompletowaniu czasopism 
angielskich, omawiajqcych obszer-
niej sprawy polskie n.p. " The 
Nineteenth Century," ' " The 
Tablet " i t.p. 

Wzglqd na dobro bibliotek w Kra­
ju i troska o zbogacenie. ich zasobow 
nakazuje Funduszowi Kultury Na­
rodowej zwrôcenie siç z gorqcym 
apelem do wszystkich zbieraczy wy-
dawnictw z prosbq o pomoc w tej 
sprawie przez nadsylanie darôw dla 
bibliotek w Kraju. W podjçtej akcji 
idzie nie tylko o ksiqzki i broszury. 
Wazny jest kazdy druk /czasopisma, 
odezwy, ulotki, afisze, ogloszenia, 
prospekty wydawnictw, nekrologi, 
nuty, mapy i t.p./. Gromadzone sq 
nie tylko druki, aie i wydawnictwa 
powielane, a takze rçkopisy nrac 
naukowych, pamiçtnikôw, referatôw, 
utworôw literackich i innych. 

Musimy przekazac przyszlosci ca­
lq polskq produkcjç wydawniczq dni 
naszych z okresu toczqcej sie wojny 
a pochodzqcq z obczyzny. Musimy 
pomôc w odniemczaniu zbiorôw 
naukowych przez zasilenie ich war-
tosciowymi ksiqzkami i czasopisma-
mi angielskimi. Najskromniejszy 
nawet dar jest mile widziany. 
XJwzglçdniane sq wszelkie indy-
widualne zyezenia osôb, ktôre pra-
gnelyby dary swe przeznaczyc dla 
pewnych okreslonych bibliotek. 

Dary nalezy kierowac pod adre-
sem : Polish Board of Education, 
The Library, Buckingham Palace 
Mansions, Buckingham Palace Roadj 
London, S.W.l. 

Fundusz Kultury Narodowej pro-
si o rozpowszechnianie jak najszer-
sze tego apelu pomiçdzy Polakami na 
Obczyznie. 

Londyn, dnia 21 wrzesnia 1943. 

Fundusz Kultury Narodowej 
© Musées de Grasse, Alpes-Maritimes 
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Dla Polakôw w Rosji: £9,924 
Kochanemu Koledze Henrykowi 

Vogelfaengerowi skladamy z okazji 
Imienin najserdeczniejsze zyczenia 
przekazujqc rôwnoczesnie 30 szylin-
gow na pomoc dla Polakow w Rosji 
zamiast upominku. 

Kolezanki i koledzy z 
" Lwowskiej Fali." 

Szanowny Panie Redaktorze, 
Dziçkujqc uprzejmie za laskawe 

nadeslanie 3. egzemplarzy " Polski 
Walczqcej " z notatkq o wplacie 
przeze mnie sumy £23.17.6—w zalq-
czeniu przesyïam Money Order 
KH 31145 na sumç £6.4.6 oraz czek 
211602/32583 Lloyds Bank na sumç 
£1.1 razem £7.5.6 zebranych pod-
czas wystawy fotograficznej 
" Through Polish Eyes " w P. 
w czasie od 10 do 18 wrzesnia na 
pomoc dla Polakow w Rosji. 

Dopoki nie splacç £27.5 za druki 
3-go nakladu katalogow dochôd ktory 
idzie na powyzszy cel i wplaty moje 
bçdq nizsze. Bçdzie spodziewam siç 
jednak wiçcej. 

L^czç wyrazy szacunku i powa-
zania. 

Pawel Miller 

P.T. Redakcja "Polski Walczqcej," 
Przesyïam M.O.na £.15 sh.10 d.2. 

Kwotç powyzszy zlozyli niektorzy 
podofïcerowie i szeregowi Pulku 
Przeciwpancernego na : 

a/pomoc dzieciom polskim wye-
wakuowanym z Rosji... £7.15.1 

b/pomoc jericom polskim 
w Niemczech ... ... £7.15.1 
/dla Sekcji Pom. Pol. 
Jericom Wojennym/ 

Razem ... ... ...i£15.10.2 
O.T. wachm. 

Redakcja " Polska Walczqca " 
W zalqczeniu przesyïam P.O. na 

kwotç £8.12.4. zlozonq w mies, 
wrzesniu przez zolnierzy III dyonu 
lp.art.mot. z przeznaczeniem na 
pomoc. Polakom w Rosji. 

Dowôdca Dyonu 
majory TV.Y". 

Lacznq sumç zbidrki w dzisiejszym 
numerze £25.2.11 / slownie dwa-
dziescia piçc funtow, dwa szylingi 
i jedenascie pensow/ przekazalismy 
Polskiemu Czerwonemu Krzyzowi. 

S u  m a  p o w y z s z a  p  o  d  n  o  s  i  
0 g o 1 n q s u m e z e b r a n q d o -
t y c h c z a s  n a  t e n  c e l  z a  
p o s r e d n i c t w e m  " P o l s k i  
Walczqcej " do £9.924.8.11 
/ s l o w n i e :  d z i e w i ç c  t  y  -
s i ç c y ,  d z i e w i ç c s e t  d  w  a  -
d  z  i  e  s  c  i  a  c z t e r y  f u n t y ,  
o s i e m  s z y l i n g o w  i  j e d e ­
nascie pensô w/, 28 d o-
1  a  r  o  w  k a n a d y j s k i c h ,  1 0 8  
p e s e t o w  h i s z p a r i s k i c h  ,  
5  1 / 2  d o l a r o w  a m e r y k a r i ­
s k i  c  h  ,  1 5  c z e r w i e r i c o w  
i  1 0 0  m i l r e j s o w  b r a z y -
l i j s k i c h .  

WIADOMOSCI Z IRANU 
dla HAUSNER Boman o zonie, dla KO-

BELSKI Kostek o Marcie i Halinie. dla 
iLABENCKI Bogusz o Janinie._ 

Do P.O.K. zostaly zwrôcone nastepujg-ce 
listy spowodu nieodszukania adresatôw : 

dla DUDZIAK Jôzef, dla HOLCMAN. dla 
KOWIEL Aleksander, dla KUEDA Ludwik. 

Celem umozliwienia bezzwlocznego prze: 
kazywania wîadoimoéci i korespondencji 
nadchodzq,cej z ZSRR i Iranu uprasza sie 
wszystkich o rejestrowanie sie w P.C.K. 
przez podanie: pelnego imienia i nazwiska, 
ewentualnego stopnia wojskowego, daty 
urodzenia i dokladnego adresu oraz zgla-
szania w P.C.K. wszelkich zmian swego 
adresu. 

Zbiôrka Ivsiazek 

Bezimiennie siedem zeszytôw " Co 
slychac " dla biblioteki dla junakôw 
na Bliskim Wschodzie. 

* * * 

Redakcja " Polski Walczqcej," 
Proszç uprzejmie o przyjçcie tej 
ksiqzki do Biblioteki dla Polakow na 
Bliskim Wschodzie. 

Z powazaniem RJW. 
Zalqczone : Arkady Fiedler : " Dy-

wizjon 303." 
* * * 

P. Tadeusz Daszkiewicz przeslal : 
Porucznik Herbert: " £qdlo Geno-
wefy," dla Biblioteki Zolnierskiej 
Armii Polskiej na Bliskim Wscho­
dzie. 

* * * 

W zwiqzku z apelem umieszczo-
nym w nr. 36 " P.W.," wzywajqcym 
do ofiarowania ksiqzek zolnierzoan 
Armii Polskiej na Wschodzie — 
przesyïam piçc ksiqzek polskich 
i dwie angielskie z prosbq o skiero-
wanie pod wlasciwym adresem. 

Z powazaniem por. K.R. 
Zalqczone : Konrad Tarnowski : 

" Kurs szoferski." K. Lipnicki : 
" Kamienica z czerwonej cegly." St. 
Wyspiariski: " Wesele." J. Pietrkie-
wicz: " Po chlopsku " /2 egz./. Iba-
nez: " Blood and Sand." E. Mus-
pratt: " My South Sea Island." 

* * * 

Bezimiennie : Dykcj onarz : Polsko 
— angielski. " English — French." 
MacCallum: " Nauka angielskiego." 
Hugo: " French sim-plified." 

* * * 

Bezimiennie : J. £ulawski : " Zwy-
ciezca." St. C. Walewski : " Rdzawe 
blaski." E. Orzeszkowa : " Meir Ezo-
fowicz." E. Rostand: " Cyrano de 
Bergerac." W. Tokarz: " Sprzysiç-
zenie Wysockiego.,, G. Frensen : 
" Sluga bozy." 

Dla jericôw: "paczki od serca 
Pracownicy Wydzialu Prac Kul 

turalno — Oswiatowych Min. Obr. 
Narod. stosownie do decyzji dobro-
wolnego, stalego _ opodatkowania 
przesylaja za miesiqc wrzesieri L 
23.5- /slownie funtow dwadziescia 
trzy, szylingow piçc/. 

* * * 

Przekazujç na paczki swiateczne 
dla Jericôw Saperow przebywajqcych 
w obozach niemieckich kwotç 
£5.6.7 /funtow piçc, szyl. szesc, 7d./ 

Rwota powyzsza zostala zebrana 
r czasie urzqdzenia wystawy 
Poland before September 1939 " 

w Cambridgeshire. 
Oficer oswxatowy 
komp. Saperôw 

Dziçkujqc 1- Kompanii Saperow 
za zaprojektowanie i wykonanie 
oltarza w kosciele garnizonowym 
ksiqdz Kapelan M. sklada na paczki 
swiqteczne dla Polskich Jericôw 
Saperow przebywajqcych w obozach 
niemieckich kwotç £4 /cztery / 

* * * * 
Zygmunt Nagorski jr. nieprzyjçte 

honorarium za artykul " Wypelnijmy 
tresciq slowo powrot " w nr. 209 
" Dziennika Zolnierza " z dn; 8.9.b.r. 
w wysokosci £1 sklada na jericôw 
ipolskich w Niemczech. 

* * * 

Do Redakcji " Polski Walczqcej," 
Przesyïam na pomoc Polskim Jeri­

com w Niemczech postal order 
99 081424 na sume szesc szylingow. 

J. K. 
* * * 

Dear Sir, 
Please find enclosed a small dona­

tion of 10 sh. for the Parcels for 
Polish Prisoners of War, in appré­
ciation of a lecture attended by my 
husband and myself, given by Pilot-
Officer Klinga at Llandovery, s. 
Wales, this w^ek. 

Wishing your effort on their 
behalf every success 

Yours sincerely, 
Frank and Patricia Robins 

W zalqczeniu przesyïam sh. 10.-
na jeriçow polskich w Niemczech. 

F.Z. 

P. Andrzej Liebich nieprzyjçte 
honorarium za cykl artykulôw p.t. 
" Niezlomne serca " druk. w 
" Polsce Walczqcej " yr kwocie £6. 
przekazuje na " paczki od serca." 

t,qcznq sumç zbiôrki w dzisiejszym 
numerze £48,12.8 /slownie czterdzie-
sci osiem funtow, dwanascie szylin­
gow i osiem pensow/ przekazalismy 
Sekcji Pomocy Jericom Wojennym— 
Stowarzyszenia Sluzby Spolecznej 
Kobiet. 

S u m a  p o w y z s z a  p o -
d n o s i  o g o l n q  s u m ç  z  e  -
b  r  a  n  q  d o t y c h c z a s  n a  
p o m o c  J e r i c o m  W o j e n ­
n y m  z a  p o s r e d n i c t w e m  

P o l s k i  W a l c z q c e j "  d o  
£ 7 8 5 . 1 2 . 5  / s l o w n i e ^  s  i  e  •  
d e m s e t  o s i e m d z i e s i q t  
p i  ç c  f u n t o w ,  d w a n a s c i e  
s z y l i n g o w  i  p  i  ç  c  p e n -

o  w /  i  5 0  m i l r e j s o w .  

TeJcmt: RYSZARD POBOG P R Z Y G O D Y  W A L E N T E G O  P O M P K I  Ryeunki : MARI AN WALENTYNOWICZ 

Spadochroniarz solidny 
Giqgle musi trenowac. 

Trenowano tak Pompkç. 
2e az zaczql zalowac. 

Przed sniajdaniem—przysiady, Musztra, biegi, zaprawa, 
Po sniadaniu—w dzieri swiezy— Po obiedzie—skok z wiez*y. 

Przed kolacjq cwiczenia 
I zasadzki na wroga, 

Po kolacji—motorek. 
Pelny gaz! Hulaj noga! 

J UT K O 

S K O K  

Wymçczono Walusia No i wreszcie padl rozkaz 
Do dwudziestu trzech potow, Jutro skok z samolotu! 

Przyszla chwila odlotu. I powtarzal pod nosem: 
Lecial Pompka jak sciçty Trzymaj fason Walenty! 

Wreszcie skok. Serce w gardle. Ladny gips!—Westchnq} Pompka— 
Raz . . dwa . . trzy .. Wiecznosc cala, Moj spadochron nie dziala . . . 

USTALONE ODRESY 
WYKAZ Nr.  322 

1 .  Bieniawska Paulina — przebywa Té­
héran Obôz Cywilny nr. 3 naaniot 177 
/5€72/. 

2. Garaplch Anita ze Smitkdw — przeby­
wa w Teheranie J4-526/. 

3.  Kulbecki  /prawdopodobnie Kulbackî/ 
Sylwester, ojciec por. Lot. é.p. Hieronima: 
Akimolinskaja oblast Jesilskij rajon Posiolek 
Dzakly /3800/291/ 1.1.1943. 

4. Paprocka Ksenia — 1915 i côrka Na-
dzieja: 1939 m^,z szeregowy Wasyl zimarl 
— Akmolinskaja. obi. Szorlandyjskiej rajon 
Kolchoz iim. Kaz-Cyka /3800/13/ 1.1.1943 r. 
5. Zywicka Celestyna z côrkq, Walenty-

n$ Zygimunt zmarl 17.3.1942 r.: Akmo-
linskaja obi. Jesilskij rajon Posiolek Dzakry 
/ 3800/30/ 1.1.1943. 

POSZU K I W A N I  
75. Wirkus Jan, kpr. — poszukiwany 

przez matkç Wirkus J'ôzefe w Rosji /3800/6/. 
76. Woydyl lo  Witold, ppor. lek. — poszu­

kiwany przez zone Miohaline i côrke Wi-
tolde w Rosji /3800/27/. 

77. Wrôbel  Roman, zmob. 1939 r. — po­
szukiwany przez zone Emilie w Rosji 
/3800/7/. 

78. Zabolicki  Antoni, pplk. rez. — poszu­
kiwany przez zonç Julie Zabolicka i côrke 
Janine Telszewskq, w Rosji /3800/22/. 

SPIS RZECZY: 
Aleksander Boray : Najlepszy wy-

chowawca.—Jan Sterling: Pulaski 
pod Savannah /rysunek/.—Zbigniew 
Grabowski: Szkic sytuacyjny.— 
Dominik Szczerbic : Rozmaitosci 
wojskowe.-—Z tygodnia na tydzieri. 
Wladyslaw Wôjcik: Werbunek 
w puszczy brazylijskiej yKore-
spondencja wlasna " Polski Wal­
czqcej."/ Naczelny Wôdz do " Polski 
Walczqcej." — Arnold Jaskow&ki: 
Armia polskjL na Wschodzie /III./ 
—Boleslaw Pomian: Rozpoznac.— 
Wiersze /Wawrzyniec Czereéniew-
ski: Lwôw w Edynburgu. Eugeniuaz 
Romisaewski: Nit/.—Wiktor Bu-
dzynski: Bez blackoutu.—Skrzynka 
pocztowa.—Pomoc dla Polakôw 
w Rosji.—Zbiôrka na " paczki od 
serca."—Zbiôrka ksiqzek.—Ryszard 
Pobôg : Przygody Walentego Pompki 
/rysunki Mariana JValentyno-
wicza. ) —Fotografia. 

KSIÇ GARNIE 
Niedaleki jest juz dzien, kiedy 
ksiegaraie polskie w kraju beda 
dla was znôw dostepne 
Wtedy bçdziecie mogli wybieraé 
sobie wedlug upodobania i bez 
przymusu na Nowym âwiecie w 
Warszawie, lub w innym waszym 
rodzinnym mieécie ksiazki we 
wlasnym jezyku. Mamy nadzieje 
ze wtedy poszukiwac bedziecie tez 
i ksiq-zek angielskich. 
IDo tego czasu anozecie kupowac w 
Anglii ksiazki polskie i angielskie 
lub tez i inné, w jezykach waszych 
aliantôw, bez jakichkolwiek. ogra-
niczeô. Tutaj panuje zupelna 
swoboda w handlu ksiazkami. w 
ksiegarniach znajdziecie wszelka 
pomoc przy wyborze i wymianie 
waszych " Book Tokens." 

Book Tokens Ltd. 

8  G R U C Z O t O W  
decyduje o twoiin losie 

OBECNIE ZAâ MQ2ESZ REGENEROWA6 GRUCZOLY 

NAUKA WSPOïiCZESNA dotarla do 
zrôdla zycia ludzkiego — do gruczolôw. 
Poprzez odradzanie gruczolôw otwieraja, 

sie nowe horyzonty we wszystkich kierun-
kach ludzkiej twôrczoéci. Oto proste fakty. 
Wszystkie twoje dzialania oraz fizyczne i 
umyslowe wlaéciwoéci twôj wzrost, waga 
i temperament, zalezne sa od twych t.zw. 
ENDOKRYNALNYCH gruczolôw czyli 
gruczolôw o WEWNETRZJNYM WYX>ZIE-
LANIIJ. Gruczoly te maja nie tylko swe 
funkcje niezalezne, aie dziala j a ponadto 
jako caly uklad. Wydzieliny ich krazac 
razeim z obiegiem krwi rzadzq, wszystkiimi 
objawami twej energii — umyslowe j, fizycz-
nej, nerwowej i plciowej. 
Cztowïek ma tyle  la t  i le  jego gruczoly.  
Od mocy i rôwnowagi tego wydzielania za-
lezy twôja sila. Sprawnoéc twoja osiaga 
najwyzszy poziom tylko wtedy gdy gruczoly 
twe funkcjonuj^ wlaéciwie. Slabosc jest w 
tym samytm stopniu wynikiem braku rôwno­
wagi jak niedostatecznego wydzielania. 
Lecz to i tamto moze byé uleczone za po-
moca hormonoterapii. 

Cierpïsz  na przedwczesne starzenie sieP Na 
utrate energii i zywotnoéci. slabosé, zmeeze-
nie, bezsennoéé, brak apetytu, bôle ogôlne? 
Wzrok twôj sie psuje. lysiejesz? Stwierdzasz 
u siebie neurastenie. wyczerpaoje umyslowe 
nerwowe zaburzenia trawienia, czeéciowy lub 
calkowity zanik sil meskich P Wszystkie te 

stany sa objawami niedostatku lub braku 
rôwnowagi, ktôre moga byc leczone tylko 
przez twoje gruczoly. 
HORMONOTERAPIA jest nauka o odmla-
dzaniu przez odradzanie gruczolôw. Dziala 
w sposôb bdwrotny nié lekarstwa—-odbudo-
wuje na nowo zaaniast tylko podniecié 
energie zyciowa. Dociera do samego sedna 
r.iedomagan umyslowych, nerwowych i plcio-
wych.  Dowiedzione jest ,  ze  przywraca petniç  
energi i ,  u t racon^ skutkiem choroby,  wieku,  
a  nawet  chronïcznego ostabienia  

Brytyjskie Wytwory Gr uczof owe 
i  Do "Brit ïsh Glandular Products  Limited," •  
* P.W. 126,  35,  Aibemarle St . ,  London,W.î .  1  

l " Proszç n'a d  estac mi broszurç Panôwj 1  

-  "  Istota zycia '  (zat^czam znaczki  pocz-  1  
towe na 3d)  lub te± proszç nadestac mi i  
lOO tabletek marki  " TESTRONES " i 
(mçskie>,  a lbo lOO tabelek marki  !  
"OVERONE8" Cienskie) ,  na  co zala ' 1  
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PO SZU Kl W ANI A 
1. Wszystkie osoby mogqce daé ja-

kqkolwiek wiadomosc o rodzinie 
WOLF DROCK /recte/ LAUER lub 
0 mgr. praw BEZALEL LAUER, 
jego zonie i dziecku, pochodzqcych ze 
Zloczowa, woj. Tarnopolslae jak 
rôwniez, 

2. ABITURIENCI GIMN. im. Kr. 
JANA SOBIESKIEGO z lat 1934 
1 1935 w Zloczowie, proszeni sq 
o zgloszenie siç pod adresem: Mr. 
Fabian Lauer, c/o David Turoff, 29, 
Charles Str., Wilkes-Barre, P^.» 
U.S.A. 

* * * 

;LEON JERZY KRZYWICKI, 
ktôry byl wywieziony jako jeniec 
wojenny do Rosji jest poszukiwany. 
Wszelkie informacje prosimy nad-
sylac do Admin. " P.W." pod 
" Inz.A.K." 

* * * 

GANET FRANCISZEK ze Stanis-
lawowa poszukuje krewnych i zna-
jomych. Adres. P/11,P.F. 

* * * 

WIKTORIA GRANIAK, 100 Pu­
laski Str. Newark, N.Y., US.A., po­
szukuje swego brata IGNACE GO 
PROKOPOWICZA, syna Ignacego i 
Marji Prokopowicz, ur. w r. 1900. 
Pracowal we Lwowie, w fabryce 
slusarskiej swego stryja. Zamie-
szkaly ostatnio we Lwowie, ul. 
Skarbkowska 16. Zonaty, în*i-
dzieci Jerzy i Maria. 

* * * 

SCHUPPLER ERNEST i 
SCHUPPLER JAN obaj z Dro-
hobycza, poszukuje Roman Schup-
pler. Wiadomosc na adres: Dr. 
Mlotek Mieczyslaw, Middle East 
Polish Forces 125. 

* * * 

Ktokolwiek zna adres p-
BASIisrSKIEJ wywiezionej w r. 1939 
ze Lwowa do rej. Archangielska, P1*®" 
szony jest o podanie wiadomoéci do 
redakcji P.W. © Musées de Grasse, Alpes-Maritimes 


